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Baste kund

Tack for att du har valt en produkt fran vart foretag,
APERTO Torantriebe GmbH.

Denna produkt har utvecklats och tillverkats under
stranga kvalitetskrav i enlighet med 1ISO 9001.
Passion for produkten ar for oss lika vagledande
som vara kunders krav och behov. Vi har i synnerhet

sakerheten och palitligheten hos vara produkter i atanke.

Las noggrant igenom den har bruksanvisningen och
beakta alla anvisningar. Pa det sattet kan du montera
ochanvanda produkten pa ett sdkert och optimalt satt.
Om du har fragor, kontakta din aterférsaljare eller din
monteringsfirma.

Uppgifter om automatiken:
Serie-nr: Finns angivet pa titelbladet till denna monterings-
och bruksanvisning (resp. pa garantietiketten).

Tillverkningsar: fran 10.2016

Uppgifter gallande monterings- och bruksanvisningen
Version av monterings- och bruksanvisningen:

A-550L-800XL_S10608-00011_402020_0-DRE_Rev-C_SV

Garanti

Garantin motsvarar de lagstadgade bestammelserna.

Din auktoriserade aterforsaljare ar kontaktperson gallande
garantidtaganden. Garantiansprak kan stallas endast

i det land dar automatiken ar inkopt. Garantiansprak kan
inte stallas pa forbrukningsmaterial som t.ex. batterier,
sakringar och lampor. Detta galler aven for slitdelar.
Automatiken ar konstruerad for en begransad normal
anvandning. Om den anvands oftare leder det till 6kat
slitage.

Kontaktuppgifter

Om du behdéver kundtjanst, reservdelar eller tillbehér ber
vi dig vanda dig till din aterférséljare, monteringsfirma eller
direkt till:

APERTO Torantriebe GmbH
Hans-Bockler-Str. 29
D-73230 Kirchheim/Teck
Tyskland
www.aperto-torantriebe.de

Feedback gédllande monterings- och bruksanvisningen
Vi har forsokt att géra monterings- och bruksanvisningen
sa overskadlig som mgjligt. Har du forslag for en

battre utformning eller tycker att det saknas uppgifter

i monterings- och bruksanvisningen, skicka forslagen

till oss pa:

+49 (0) 7021 9447-25
(]

IE info@aperto-torantriebe.de

Service
Vid behov av service, kontakta var avgiftsbelagda service-
hotline eller titta pa var webbplats:

() +49 (0) 7021 8001-552

( (0,14 Euro/minut fran det tyska, fasta telefonnatet;
sarskilda mobilsamtalspriser)

info@aperto-torantriebe.de

Upphovs- och skyddsritter

Upphovsratten till den har monterings- och
bruksanvisningen tillhor tillverkaren. Ingen del av den
har monterings- och bruksanvisningen far reproduceras
eller omarbetas genom anvandning av elektroniska
system, mangfaldigas eller spridas utan skriftlig tillatelse
fran APERTO Torantriebe GmbH. Overtradelser mot
ovan namnda angivelser leder till skadeersattningskrav.
Alla marken som omnamns i den har monterings- och
bruksanvisningen ar egendom hos motsvarande tillverkare
och erkanns harmed.
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1. Om denna monterings- och bruksanvisning

1.1  Forvaring och vidarelamning av
monterings- och bruksanvisningen

Las noggrant igenom hela denna monterings- och
bruksanvisning fore montering, idrifttagning och
drift samt infér demontering. Fdlj alla varnings- och
sakerhetsanvisningar.
Forvara den har monterings- och bruksanvisningen
sa att den alltid ar lattillganglig for alla anvandare pa
anvandningsplatsen.
Om du behdver en ny monterings- och bruksanvisning
kan den laddas ner hos APERTO Torantriebe GmbH
pa foljande adress:
www.aperto-torantriebe.de
Vid overlatelse eller vidareforsaljning av automatiken till
tredje part ska féljande dokument ldmnas vidare till den
nya agaren:

» EG-forsakran om 6verensstammelse

+ Overlamningsprotokoll och kontrollbok

+ Denna monterings- och bruksanvisning

+ Intyg om regelbundet underhall, kontroll och skoétsel

» Dokumentation pa andringar och reparationer

1.2 Viktigt om dversattningar

Originalet till denna monterings- och bruksanvisning har
forfattats pa tyska. For alla andra sprak handlar det om
Oversattning av den tyska versionen. Om man skannar
in QR-koden kommer man till originalet till monterings-
och bruksanvisningen:

http://som4.me/aperto-orig-revc

Fler sprakvarianter finns pa:
www.aperto-torantriebe.de
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1.3 Beskriven produkttyp

Automatiken ar konstruerad enligt den senaste

tekniken och géallande tekniska regler och omfattas

av EG-maskindirektivet (2006/42 EG). Automatiken

ar utrustad med en radiomottagare. Valbara tillbehor
beskrivs. Utférandet kan variera beroende pa typ. Darfér
kan anvandningen av tillbehor variera.

1.4 Malgrupper for monterings- och
bruksanvisningen

Monterings- och bruksanvisningen maste lasas och foljas
av alla som har tilldelats féljande arbetsuppgifter eller
som ska anvanda enheten:

» Avlastning och transport inom féretag

* Uppackning och montering

 Idrifttagning

* Installning

* Anvandning

« Underhall, kontroller och skotsel

» Felavhjalpning

* Demontering och bortskaffning

1.5 Forklaring av varningssymboler
och anvisningar

| denna monterings- och bruksanvisning anvands
féljande uppbyggnad av varningsmeddelanden.

/\ Signalord

Typ av och kalla till faran
Foljder av faran

» Skydd mot/undvikande av faran

Faro-
symbol

Farosymbolen betecknar faran. Signalordet ar kopplat
till en farosymbol. Det finns tre nivaer beroende pa hur
allvarlig faran ar:

FARA
VARNING
OBSERVERA

Detta ger en indelning i tre olika riskinstruktioner.



1.

/\ FARA

Anger en omedelbart hotande
fara som leder till mycket svara

skador eller doden
Anger konsekvenser av faran for dig
eller andra personer.

» Beakta anvisningarna for skydd mot/
undvikande av faran.

/\ VARNING

Anger en majlig fara for svara

eller dodliga skador
Anger méjliga konsekvenser av faran
for dig eller andra personer.

» Beakta anvisningarna for skydd mot/
undvikande av faran.

/\ OBSERVERA

Anger en mojlig fara i en farlig

situation
Anger mojliga konsekvenser av faran
for dig eller andra personer.

» Beakta anvisningarna for skydd mot/
undvikande av faran.

For anvisningar och information anvands féljande

symboler:

= T

jud o

Anger detaljerad information och anvénd-
bara anvisningar for korrekt hantering av
automatiken utan fara for personer.

Om detta inte beaktas, kan sakskador eller
storningar upptrada i automatiken eller
med porten.

INFORMATION

Anger detaljerad information och anvand-
bara anvisningar.

Funktioner fér en optimal anvandning

av automatiken beskrivs har.

Om denna monterings- och bruksanvisning

INFORMATION

Symbolen anger att alla komponenter som
har tagits ur drift, inte far slangas bland
hushallsavfallet, eftersom dessa delar
innehaller skadliga amnen. Komponen-
terna ska tas om hand pa korrekt satt pa en
offentligt godkand miljostation. De lokala
och landsspecifika bestimmelserna ska
foljas.

INFORMATION

Symbolen anger att forbrukade batterier
inte far sldngas bland hushallsavfallet.
Forbrukade batterier innehaller skadliga
amnen. Dessa maste lamnas till den kom-
munala atervinningscentralen eller till ater-
forséljaren for atervinning. De lokala och
landsspecifika bestammelserna ska féljas.

| bilderna och texten anvands ytterligare symboler.

L>
o»

= &
<—

o

o»
I
0

1.6

Las vidare i monterings- och
bruksanvisningen for mer information

Koppla bort automatiken fran natspanningen

Anslut automatiken till natspanningen

Symbolen anger en fabriksinstallning

Symbolen anger en WLAN-kompatibel
enhet, t.ex. en smarttelefon

Sarskilda varningsmeddelanden,

farosymboler och pabudsmarken

For att precisera riskkallorna anvands féljande symboler
tillsammans med ovannamnda faromarken och signalord.
Beakta anvisningarna for skydd mot en hotande fara.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med spanningsforande delar
medfor farlig kroppsgenomstromning.
Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall
kan bli foljden.

» Montering, kontroll och byte av
elektriska komponenter far endast
utféras av utbildad elektriker.
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1. Om denna monterings- och bruksanvisning

/A2\

/\ VARNING

Fallrisk!

Instabila eller defekta stegar kan tippa
omkull och leda till svara olyckor eller
olyckor med dodlig utgang.

» Anvand endast en halksaker och stabil
stege.

/\ VARNING

Risk for att personer blir
instangda!

Personer kan bli instédngda i garaget.
Om en person inte kan ta sig ut, kan
det leda till svara skador eller dodsfall.

» Om det inte finns nagon ytterligare
ingang till garaget maste man installera
ett frikopplingslas eller en bowdenvajer
for upplasning fran utsidan. Pa sa satt
kan man radda personer som inte sjalva
kan ta sig ut.

/\ VARNING

Fara pa grund av in-/utstickande
delar!

Inga delar far sticka ut 6ver offentliga
gangvagar eller gator. Detta géller dven
under portrérelsen. Manniskor och
djur kan skadas allvarligt.

» Gator eller offentliga gangvagar maste
héllas fria fran in-/utstickande delar.

/\ VARNING

Risk for nedfallande delar!

Delar av porten kan lossna och ramla
ner. Om manniskor eller djur traffas, kan
det leda till svara skador eller dodsfall.

» Nar porten 6ppnas eller stangs, far den

inte bukta sig, vrida sig eller deformeras.

S10608-00011_Rev-B_SV
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/\ VARNING

Risk for att dras in!

Manniskor och djur inom portens
manovreringsomrade kan fastna och
dras med vid portens rorelser. Svara
skador eller dédsfall kan bli foljden.

» Hall avstand till en port som forflyttar
sig.

/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och ménniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stangnings-
kanter.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse
eller pa rorliga delar.

/\ VARNING

Snubbel- och fallrisk!

Ej sakert placerade I6sa delar, sasom
forpackningar, automatikkomponen-
ter och verktyg, kan leda till att nagon
snubblar eller faller.

» Hall monteringsomradet fritt fran
onodiga foremal.

/\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en léngre stund in i en
lysdiod pa nara hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen begriansas
starkt under en kort stund. Detta kan
det leda till svara eller dodliga skador.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

/\ VARNING

Fara pa grund av varma

komponenter!

Efter frekvent drift kan motorvagnens
eller styrningens komponenter bli
varma. Om tackkapan avlagsnas och
man vidror varma komponenter, kan
brannskador bli féljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.



1. Om denna monterings- och bruksanvisning

Foljande pabudsmarken avser pabud for respektive
pabjuden handling. De beskrivna pabuden maste fdljas.

/\ VARNING

Skaderisk for ogonen!

| samband med borrning kan 6gon

och hander skadas svart av borrspan.

» Anvand dina personliga
skyddsglasdgon.

/\ VARNING

Skaderisk kring huvudpartiet!
Vid stét mot nedhangande féremal
kan det uppkomma svara skrap- och
skarsar.

» Anvand dina personliga skyddshjalm.

/\ OBSERVERA

Skaderisk for handerna!

Raa metalldelar kan, om sadana vidrors
eller greppas, fororsaka skrap- och
skarsar.

» Anvand dina personliga
skyddshandskar.

1.7  Anvisningar till texten

1. Anger handlingsinstruktioner
= Star for resultatet av handlingsinstruktionen
Upprakningar visas i form av punktlistor:

»  Upprakning 1
» Upprakning 2

1,A En positionssiffra i bilden hanvisar till
en siffra i texten.

Viktiga textpartier i t.ex. handlingsinstruktionerna star

i fetstil.

Hanvisningar till andra kapitel och stycken star i fetstil
och inom "citattecken™.

1.8 Avsedd anvandning av
automatiken

Automatiken ar avsedd endast for att ppna och stéanga
portar. Annan anvandning eller anvandning darutéver
betraktas som icke &ndamalsenlig. For skador som
uppstar genom icke andamalsenlig anvandning tar
tillverkaren inget ansvar. Agaren bér sjalv hela risken.
Garantin slutar darmed att galla.

Pa automatiken far beskrivna andringar goras endast
med originaltillbehér fran SOMMER och endast i
beskriven omfattning.

Portar som automatiseras med denna automatik
maste uppfylla de vid det aktuella tillféllet gallande
internationella och landsspecifika standarderna,
direktiven och foreskrifterna. Till dessa raknas

t.ex. EN 12604, EN 12605 och EN 13241-1.
Automatiken far endast anvandas:

* i kombination med de porttyper som anges
i referenslistan, se:

IEIFE'I.I

http://[som4.me/cgdo

* om EG-férsakran om 6verensstammelse for
portanlaggningen ar utfardad

» CE-markningen och typskylten ar uppsatt pa
portanldggningen

» Overlamningsprotokollet och kontrollboken ar ifyllda

* monterings- och bruksanvisningen till automatiken
och porten finns till hands

S10608-00011_Rev-B_SV



1. Om denna monterings- och bruksanvisning

* under beaktande av denna monterings- och
bruksanvisning

e i tekniskt felfritt skick

» sakerhets- och riskmedvetet av utbildade anvandare.

1.9 Anvandning av automatiken
for annat an avsett andamal

Annan anvandning eller anvandning utéver den
som beskrivs i kapitel "1.8 Avsedd anvandning av
automatiken"betraktas om icke &ndamalsenlig. Agaren
bar sjalv hela risken.
Garantin slutar att galla vid:

» skador som uppstar genom annan anvandning och

icke andamalsenlig anvandning
« anvandning med defekta delar
 ofilldtna andringar pa automatiken

» modifieringar och icke tilldtna programmeringar
av automatiken och dess bestandsdelar

Porten far inte utgdra del av en brandskyddsanlaggning,
en utrymningsvag eller en nédutgang, vilka automatiskt
sténger porten vid brand. Automatisk sténgning
férhindras genom monteringen av automatiken.
Beakta de lokala byggféreskrifterna.
Automatiken far inte monteras i:

+ explosionsutsatta omraden

+ extremt salthaltig luft

» aggressiv atmosfar; till sddana raknas bl.a. klor
1.10 Personalens kvalifikationer

Personer som ar paverkade av droger, alkohol eller
anvander mediciner som paverkar reaktionsférmagan
far inte utféra arbeten pa automatiken.

Nar automatiken har monterats, ska den person som
har ansvarat for detta utfarda en EG-férsakran om
oOverensstammelse for portanlaggningen i enlighet
med maskindirektiv 2006/42/EG. CE-markningen och
typskylten maste ha satts upp pa portanlaggningen.
Det géller &ven nar en manuellt mandvrerad port

i efterhand utrustas med en automatik. Denna
dokumentation ska bifogas monterings- och
bruksanvisningen. All dokumentation ska dverlamnas
till agaren tilsammans med Gverlatelseprotokollet.

S10608-00011_Rev-B_SV

For detta andamal finns:
+  Overlamningsprotokoll fér automatiken

* Forsakran om 6verensstammelse

http://som4.me/konform

Utbildad yrkespersonal for montering,
idrifttagning och demontering

Den har monterings- och bruksanvisningen maste

lasas, forstas och beaktas av en utbildad yrkesperson
som sedan ar den som monterar eller underhaller
automatiken.

Arbeten pé elektroniken och stromforande delar far
utféras endast av utbildad elektriker enligt EN 50110-1.
Montering, idrifttagning och demontering av automatiken
far endast utféras av utbildad yrkespersonal.
Yrkespersonalen maste ha kunskap om féljande
standarder:

« EN13241-1 Portar — Produktstandard
- EN 12604 Portar - Mekaniska aspekter - Krav
« EN 12605 Portar - Mekaniska aspekter -
Provningsmetoder
e EN 12445, Sakerhet vid anvandning av
EN 12453 maskindrivna portar

Med utbildad yrkespersonal menas personer som arbetar
pa uppdrag av monteringsfirman.

Den utbildade yrkespersonalen maste instruera dgaren
om:

* hur automatiken anvands och farorna med denna
* hur den manuella nddfrikopplingen fungerar
» regelbundet underhall som agaren kan utféra

Agaren maste informeras om att ytterligare anvéndare
maste instrueras om hur automatiken anvands, om faror
och om hur nddfrikopplingen fungerar.

Agaren méste informeras om vilka arbeten som endast
far utféras av utbildad yrkespersonal:

» Installation av tillbehor

* Instéllningar

* Regelbundet underhall, kontroller och skotsel
» Felavhjalpning och reparationer



1. Om denna monterings- och bruksanvisning

Foljande dokument for portanlaggningen maste
overlamnas till agaren:

» EG-forsakran om dverensstammelse
+ Overlamningsprotokoll och kontrollbok

* Monterings- och bruksanvisningen till automatiken
och porten

1.11 For agaren

Agaren maste se till att CE-méarkningen och typskylten
satts upp pa portanlaggningen.

Foljande dokument for portanlaggningen maste
Overlamnas till agaren:

* Monterings- och bruksanvisningen till automatiken
och porten

« Kontrollbok
» EG-forsakran om Overensstammelse
+  Overlamningsprotokoll
Agaren ska tillhandahalla denna monterings- och

bruksanvisning latt atkomlig for alla anvandare i narheten

av portanlaggningen.
Agaren ansvarar for:
» att automatiken anvands pa andamalsenligt satt

e att automatiken ar i felfritt skick

« att alla anvandare instrueras i driften och darmed
foérbundna risker kring portanlaggningen

e driften

< att underhall, kontroll och skotsel utfors av utbildad
yrkespersonal

 att felavhjalpning och reparationer utfors av utbildad
yrkespersonal

Automatiken far inte anvandas av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller personer med bristande erfarenhet och kunskap.
Undantag galler om dessa personer har instruerats
sarskilt i anvandandet och har forstatt innehallet
i monterings- och bruksanvisningen.
Aven om barnen &r under uppsikt far de inte leka eller
anvanda automatiken. Barn maste hallas borta fran
automatiken. Fjarrkontroll eller andra kommandogivare
far inte hamna i barnhander. Fjarrkontroller maste
forvaras pa ett sakert stalle for att forhindra obehdrig
anvandning.

10

Agaren ser till att de olycksfallsférebyggande
foreskrifterna och gallande standarder foljs i Tyskland.

| andra lander ska agaren folja de gallande,
landsspecifika foreskrifterna. Det tyska direktivet
"Tekniska regler for arbetsplatser ASR A1.7" fran den
tyska arbetsplatskommittén (ASTA) géller inom det
industriella omradet. Riktlinjerna ska beaktas och fdljas.
| Tyskland géaller detta for &garen. | andra lander ska
agaren folja de gallande, landsspecifika foreskrifterna.
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2. Allmanna sakerhetsanvisningar

21 Grundlaggande sakerhetsan-
visningar for driften

Fdlj féljande grundlaggande sékerhetsanvisningar.
Automatiken far inte anvandas av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller personer med bristande erfarenhet och kunskap.
Undantag galler om dessa personer har instruerats
sarskilt i anvandandet och har forstatt innehallet i bruks-
och monteringsanvisningen.

Aven om barnen &r under uppsikt far de inte leka eller
anvanda automatiken. Barn maste hallas borta fran
automatiken. Fjarrkontroll eller andra kommandogivare
far inte hamna i barnhander. Fjarrkontroller maste
forvaras pa ett sakert stalle for att forhindra obehdrig
anvandning.

/\ FARA

Risker nar instruktioner inte

beaktas!
Nar sdkerhetsanvisningar inte foljs,
leder det till svara skador eller dodsfall.

> Alla sékerhetsanvisningar ska foljas.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med spanningsforande delar
medfor farlig kroppsgenomstréomning.
Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall
kan bli foljden.

» Montering, kontroll och byte av
elektriska komponenter far utféras
endast av utbildad elektriker.

» Innan arbeten utférs pa automatiken
ska natkontakten dras ut.

» Om ett batteri ar anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.

» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

S10608-00011_Rev-B_SV

/\ FARA

Fara om automatiken anvands
med felaktiga installningar eller

nar den ar i behov av reparation!
Om automatiken anvands trots felaktiga
instédllningar eller nar den ar i behov av
reparation, kan det leda till svara skador
eller dodsfall.

» Automatiken far endast anvandas med
de nddvandiga installningarna och
i felfritt skick.

» Stérningar maste atgardas utan
droéjsmal.

/\ FARA

Risker med farliga @amnen!

Felaktig forvaring, anvandning eller
avfallshantering av batterier och kompo-
nenter till automatiken utgor en halso-
fara for manniskor och djur. Det leder till
svara skador eller dodsfall.

» Batterier maste forvaras oatkomliga
for barn och djur.

» Hall batterier borta fran kemisk,
mekanisk och termisk paverkan.

Batterier far inte laddas upp igen.

Automatikens komponenter och
gamla batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Dessa maste
avfallshanteras pa korrekt satt.

/\ VARNING

Risk for att personer blir
instangda!

Personer kan bli instédngda i garaget.
Om en person inte kan ta sig ut, kan
det leda till svara skador eller dodsfall.

» Kontrollera regelbundet
nodfrikopplingens funktion fran insidan
och vid behov aven fran utsidan.

» Storningar maste atgardas utan
drojsmal.

vy
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2. Allmanna sakerhetsanvisningar

/\ VARNING

Fara pa grund av in-/utstickande

delar!

Inga delar far sticka ut 6ver offentliga

gangvagar eller gator. Detta galler dven

under portrorelsen. Manniskor och djur

kan skadas allvarligt.

» Gator eller offentliga gangvagar maste
hallas fria fran in-/utstickande delar.

/\ VARNING

Risk for nedfallande portdelar!
Vid aktivering av nédfrikopplingen kan
det forekomma okontrollerade rorelser
hos porten om

» fjadrarna ar for svaga eller ar trasiga.
* porten inte ar optimalt viktutjgmnad.

Risk for nedfallande delar. Svara skador
eller dodsfall kan bli foljden.

» Kontrollera portens viktutjgmning
med regelbundna mellanrum.

» Observera portens rorelse nar
nodfrikopplingen aktiveras.

» Hall avstand till portens rérelseomrade.

/\ VARNING

Risk for att dras in!

Manniskor och djur inom portens
manovreringsomrade kan fastna och
dras med vid portens rorelser. Svara
skador eller dodsfall kan bli foljden.

» Hall avstand till portens rérelseomrade.

12
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/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och ménniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.

» Anvand endast automatiken nar du har
full uppsikt éver porten.

» Alla riskomraden méaste hela tiden vara
synliga nar porten 6ppnas och stangs.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse eller
pa rorliga delar. Ta i synnerhet inte tag
i stétarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

» Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Fjarrkontrollen maste férvaras pa
sadant satt att oonskad anvandning,
t.ex. av manniskor eller djur, inte kan
ske.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

/\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en langre stund in i en
lysdiod pa nédra hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begréansas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dodliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

= NI

For att undvika skador pa miljon, avfalls-
hantera respektive komponent enligt lokala
och landsspecifika foreskrifter.
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2. Allmanna sakerhetsanvisningar

Agaren av radioanlaggningen har inget skydd mot
= FEE

e storningar fran andra fjarradioanlaggningar och enheter.
Mq'tor\_lagngn fors_orjs med skyddsklen- Till sddana réknas t.ex. radioanlaggningar som normalt
spanning via kedjan och skenan.

Anvindning av olja eller smérjmedel mins- anvands inom samma frekvensomrade. Upptrader

kar ledningsférmagan kraftigt mellan kedja, vasentliga stérningar maste agaren vanda sig till ansvarig
skena och motorvagn. Stérningar uppstar telekommunikationsstyrelse for radiostdrningsmatteknik
pa grund av otillrécklig elektrisk kontakt. eller radiolokalisering.

Kedja och skena ar underhallsfria och

far inte oljas eller smérjas. Forsdkran om overensstammelse for radiokommunikation

finns pa:

= FENE e

Fé o) .. . | |
oremal inom portens rorelseomrade
kan klammas fast och skadas. . .
Inga foremal far finnas inom portens rorel-
seomrade.
||
2.2 Extra sakerhetsanvisningar for http://som4.me/konform-funk

radiofjarrstyrningen

Faolj féljande grundlaggande sakerhetsanvisningar.

Risk for klam- och vridskador!

Om porten inte ar synlig och radiofjarr-
styrningen mandvreras kan manniskor
och djur klammas och fa skarskador av
mekaniska delar och stangningskanter.

» | synnerhet maste alla riskomraden hela
tiden vara synliga nar porten éppnas
eller stangs med radiofjarrstyrningens
mandverelement.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse
eller pa rorliga delar.

» Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Fjarrkontrollen maste forvaras pa
sadant satt att oonskad anvandning,
t.ex. av manniskor eller djur, inte kan
ske.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

= FEDEE

Om du inte har 6versikt 6ver porten och
radiofjarrstyrningen anvands, kan foremal
inom portens rorelseomrade klammas fast
och skadas.

Inga foremal far finnas inom portens rorel-
seomrade.

S10608-00011_Rev-B_SV 13



3. Funktions- och produktbeskrivning

3.1 Automatiken och dess funktionsprincip

DY

Bild: portuppbyggnad med automatik

Med den eldrivna automatiken och det levererbara
tillbehoéret kan takskjutportar och andra porttyper 6ppnas
och stangas. Styrningen av automatiken sker till exempel
via en fjarrkontroll.

Skenan monteras i taket och pa balken ovanfor
garageportsdppningen. Motorvagnen ar ihopkoppplad
med porten via en stétarm. Pa en fjadrande lagrad kedja
ror sig motorvagnen langs en skena och oppnar eller
stanger porten.

Fjarrkontrollen kan sitta i en hallare i garaget eller

i fordonet.

Som tillbehdr finns en instickbar belysning for
takstyrningen. Denna aktiveras automatiskt under
anvandning. Anvandningen av tillbehor kan variera
beroende pa typ.

14

For mer information om anvandning av automatiken for
andra porttyper eller tillbehor, kontakta din auktoriserade
aterforsaljare.

3.2 Sakerhetsutrustning

Automatiken stoppar och reverserar en bit nar den

stoter pa ett hinder. Pa det sattet forhindras person-

och sakskador. Beroende pa installningen 6ppnas porten
helt eller delvis.

Vid stromavbrott kan porten dppnas med ett
nodfrikopplingshandtag inifran, via en bowdenvajer eller
ett nédfrikopplingslas utifran. Information om detta finns
hos din auktoriserade aterforsaljare.
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3. Funktions- och produktbeskrivning

3.3 Produktmarkning

Bild: motorvagn med typskylt och produktspecifikation

Pa typskylten finns:
» Typbeteckning

e Artikelnummer

+ Tillverkningsdatum med manad och ar

+ Serienummer
Vid fragor eller i samband med bestallning av service
ska typbeteckning, tillverkningsdatum och serienummer
uppges.

S10608-00011_Rev-B_SV

3.4 Forklaringar till
verktygssymbolerna

Verktygssymboler

Dessa symboler anger vilka verktyg som kravs vid
monteringen.

Kryssparskruvmejsel

Metallborr 5 mm

)

Stenborr 10 mm

U-nyckel 10/13/17 mm

Ringnyckel 10/13/17 mm

@ Da

Ovriga symboler

)| Borrdjup

.
) ‘clic” (| HOorbart ihaknings- eller klickljud
~~"
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3. Funktions- och produktbeskrivning

3.5 Leveransomfattning

10% ‘
13%
3 16_@ 14— \g 12

19
5 <2
2 B > 24—
* <>
Bild: leveransomfattning
1) Takstyrning 14) Sexkantmutter sjalvlasande M10
2) Skena, férmonterad med 1 x skjutomkopplare, 15) Skruv sexkantskalle M10 x 100 mm

kedja och motorvagn 16) Nodoppningshandtag

2.1) Isolator, ar skena 17) Stétarm, rak
18) Sakring bult 10 mm, 2 x
19) Bult 10 x 34,5 mm, 2 x

20) Portbeslag

2.2) Skjutomkopplare, formonterad pa skenan
3) Skarvdel, 2 x

4) Skena, 2 x

5) Inskjutningsdel, formonterad

21) Kombiplatskruv, 4 x

6) Takinfastning, 2-delad 22) Fjarrkontroll, forprogrammerad, kanal 1 impulsféljd,

7) Halband, vinklat, 2 x med litiumbatteri CR 2032, 3V

8) Skruv M8 x 20 mm, 2 x 23) Informationsetikett for det inre garageomradet

9) Sexkantmutter sjélvlasande M8, 2 x 24) Monterings- och bruksanvisning

10) Plugg S10, 4 x Forsakra dig vid uppackningen om att alla artiklar finns

i forpackningen. Om nagot saknas, be din auktoriserade
aterforsaljare om hjalp. Det faktiska leveransomfanget
12) Skruv 8 x 60 mm, 4 x kan variera beroende pa kundens 6nskemal och

13) Balkbeslagsvinkel, 2 x produktens utforande.

11) Bricka, 4 x
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3. Funktions- och produktbeskrivning

3.6 Matt

Bild: matt (alla uppgifter i mm)

257

3.7 Teknisk information
A 550 L A 800 XL
Markspéanning 220V -240V AC
Nominell frekvens 50/60 Hz
Minnesplatser i radiomottagaren 20
Drifttid S3 =40 %
Drifttemperatur ,ﬂ/_25 oC ill Jl” +65 °C

Emissionsvarde efter driftsmiljo

< 59 dBA - endast automatiken

IP-kapslingsklass P21
Skyddsklass I
Rorelseldngd max. 2 750 mm

Rorelseldngd inkl. forlangning max.

4 900 mm (2x 1 096 mm)

6 000 mm (3x 1 096 mm)

Hastighet* 200 mm/s 180 mm/s
Max. drag- och tryckkraft 550 N 800 N
Nominell dragkraft 180 N 240 N
Nominell effektférbrukning™* 95 W 130 W
Nominell stromforbrukning** 0,5A 0,7A
Effektforbrukning i energisparlaget <3W <1W
Max. portvikt* ca 100 kg ca 140 kg

Takskjutportar

3 500 mm/2 500 mm

6 000 mm/2 500 mm

Max. portbredd/ Utatgaende vipportar

3500 mm/2 750 mm

6 000 mm/2 750 mm

porthojd*** Inatgaende vipportar

3 500 mm/2 050 mm

6 000 mm/2 050 mm

Sidosektionsport

2 500 mm (4 500 mm)/2 300 mm

2 500 mm (5 750 mm)/2 800 mm

Rekommenderat max. antal
parkeringsplatser

30

50

* Beroende pa porttyp och respektive driftsvillkor
** Varden utan extra belysning
*** Riktvarde, beroende pa portkonstruktion

S10608-00011_Rev-B_SV
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3. Funktions- och produktbeskrivning

3.8 Porttyper och tillbehor
Porttyp Tillbehor
Utatgaende Inga tillbehor behovs
vipport
N\
~— =T
Takskjutport med | Sektionsportsbeslag
enkel skena med bockad stétarm*
— . :
1 Takskjutport med | Sektionsportsbeslag
dubbel skena utan bockad
~—

— stétarm**

Lamellrullport Inga tillbehdr behdvs

Inatgaende Kurvarm*
vipport
la
\
~———
(— \ | Sidosektionsport | Beslag till
ﬂW sidosektionsport**
iy
~——— T

* Tillbehor ingar inte i leveransomfanget

** Beroende pa monteringstyp kan aven standardbeslaget
anvandas. Specialbeslag ingar inte i leveransomfanget.

Automatiken far endast anvandas:

* i kombination med de porttyper som anges
i referenslistan, se:

li'il.'f_'l_l

http://som4.me/cgdo

18

Det finns ett stort antal tillbehor for automatiken.
Har ar ett urval:

Tillbehor Funktion

Buzzer Instickbar akustisk signalgivare
Antingen larmton vid inbrottsférsok eller
varningston vid t.ex. gangdoérrkontakt

Lumi base* | Extrabelysning
For extra belysning i garaget

Relay Extrafunktioner
Extern belysning (garagebelysning eller
ytterbelysning) eller visning av portstatus
ar mojlig

Accu Batteri

Vid strémavbrott férsorjs automatiken
med spanning

Ytterligare information om tillbehér sdsom férlangnings-
skenor, extralas, specialbeslag eller andra sandare
erhaller du fran din auktoriserade aterférsaljare eller pa:
www.sommer.eu
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4. Verktyg och skyddsutrustning

4.1 Nodvandiga verktyg och personlig
skyddsutrustning

10 mm
13 mm
17 mm 2x

Bild: rekommenderade verktyg och personlig skyddsutrustning
fér monteringsarbetet

For ihopbyggandet och monteringen av automatiken
kravs ovan avbildade verktyg. Lagg i ordning de
nodvandiga verktygen for att sakerstalla ett snabbt och
sakert monteringsarbete.

/\ VARNING

Skaderisk for 6gonen!
| samband med borrning kan 6gon

/\ VARNING

Skaderisk kring huvudpartiet!
Vid stét mot nedhdngande foremal
kan det uppkomma svara skrap- och
skarsar.

» Vid montering av nedhangande
delar ska din personliga skyddshjalm
anvandas.

och hander skadas svart av borrspan.
» Vid borrarbeten ska du anvanda dina
personliga skyddsglaségon.

S10608-00011_Rev-B_SV

/\ OBSERVERA

Skaderisk for handerna!

Raa metalldelar kan, om sadana vidrors
eller greppas, fororsaka skrap- och
skarsar.

» Vid arbeten sasom avgradning ska
personliga skyddshandskar anvandas.

Anvand din personliga skyddsutrustning. Till den hoér
skyddsglasdgon, skyddshandskar och en skyddshjalm.
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5. Inbyggnadsforsakran

Inbyggnadsforsakran

for inbyggnad av en ofullstandig maskin
enligt maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga Il del 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Stralle 21 - 27

D-73230 Kirchheim/Teck
Tyskland

forsakrar harmed att styrningen

A 550L, A 800 XL

har utvecklats, konstruerats och tillverkats i dverensstammelse med
* maskindirektivet 2006/42/EG
+ lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
» direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU
* RoHS-direktivet 2011/65/EU

Foljande standarder har anvants:

« ENISO 13849-1, PL"C” Cat. 2 Maskinsakerhet - Sakerhetsrelaterade delar av styrsystem
— Del 1: Allmanna konstruktionsprinciper

* EN 60335-1, om tillampbar Sakerhet for elektr. apparater/drivenheter for portar

+ EN61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - interferensemission

 EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - interferensimmunitet

+ EN 60335-2-95 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal — Sakerhet

— Del 2: Sarskilda fordringar for drivanordningar till garageportar med
vertikalrorelse for anvandning i hemmiljo

 EN 60335-2-103 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal — Sakerhet
— Del 2: Sarskilda fordringar pa drivanordningar for portar, dérrar och
fonster

Foljande krav i bilaga 1 till maskindirektivet 2006/42/EG efterlevs:
1.1.2,113,1.15,1.21,1.22,1.23,1.2.4,1.25,1.26,1.3.1,1.3.2,1.34,1.3.7,1.5.1,1.54,1.5.6, 1.5.14, 1.6.1,
1.6.2,16.3,1.71,1.73,1.74

De sarskilda tekniska underlagen har sammanstallts enligt bilaga VII del B och skickas pa begaran elektroniskt till
myndigheterna.

Drivenheten far anvandas endast:
» | kombination med de porttyper som anges i referenslistan, se certifieringar: www.sommer.eu

Den ofullstandiga maskinen ar avsedd endast for inbyggnad i en portanlaggning for att pa det sattet bilda en
fullstdndig maskin enligt definitionen i maskindirektivet 2006/42/EG. Produkten far forst tas i drift nar det har
faststallts att hela anlaggningen motsvarar bestdmmelserna i ovan angivna EG-direktiv.

Den person som har fullmakt att sammanstélla de tekniska underlagen ar den som undertecknar.
i.V. goa». XQ\__

Kirchheim/Teck, 20.04.2016 Jochen Lude
Dokumentansvarig
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6. Montering

6.1

Viktiga anvisningar om
monteringen

Beakta alla anvisningar for att kunna genomféra ett
sakert monteringsarbete.

Personer som ar paverkade av droger, alkohol eller
anvander mediciner som paverkar reaktionsférmagan
far inte utféra arbeten pa automatiken.

Montering av automatiken far utféras endast av utbildad
yrkespersonal.

Den har monterings- och bruksanvisningen maste lasas,
forstas och beaktas av en utbildad yrkesperson som
sedan ar den som monterar automatiken.

/\ FARA

Risker nar instruktioner inte

beaktas!
Nar sdkerhetsanvisningar inte foljs,
leder det till svara skador eller dodsfall.

» Alla sékerhetsanvisningar ska foljas.

/\ VARNING

Fallrisk!

Instabila eller defekta stegar kan tippa
omkull och leda till svara olyckor eller
olyckor med dodlig utgang.

» Anvand endast en halksaker och stabil
stege.

P Se till att stegen star stabilt.

/\ VARNING

Risk for att personer blir
instangda!

Personer kan bli instangda i garaget.
Om en person inte kan ta sig ut, kan
det leda till svara skador eller dédsfall.

» Kontrollera regelbundet
nodfrikopplingens funktion fran insidan
och vid behov aven fran utsidan.

» Om det inte finns nagon ytterligare
ingang till garaget maste man installera
ett frikopplingslas eller en bowdenvajer
for upplasning fran utsidan. Pa sa satt
kan man radda personer som inte sjalva
kan ta sig ut.

S10608-00011_Rev-B_SV

/\ VARNING

Fara pa grund av in-/utstickande

delar!

Portblad och andra delar far inte sticka
ut 6ver offentliga gangvagar eller gator.
Detta galler @ven under portrorelsen.
Manniskor eller djur kan traffas, vilket
kan det leda till svara skador eller dods-
fall.

» Gator eller offentliga gangvagar maste
hallas fria fran in-/utstickande delar.

/\ VARNING

Risk for nedfallande portdelar!
Hos en port som inte ar korrekt balan-
serad kan fjadrar plétsligt bryta sonder.
Nar portdelar faller ner kan det leda till
svara skador eller dodsfall.

Kontrollera:
» portens stabilitet.

» nar porten 6ppnas eller stangs att
den inte buktar sig, vrider sig eller
deformeras.

» att porten Ioper latt i skenorna.

/\ VARNING

Fara genom nedfallande tak- och

vaggdelar!

Automatiken kan inte anbringas

pa fackmassigt satt om tak och

vaggar ar instabila eller om olampligt

infastningsmaterial anvdands. Manniskor

och/eller djur kan traffas av nedfallande

delar fran vaggen, taket eller

automatiken. Svara skador eller dédsfall

kan bli féljden.

» Takets och vaggarnas stabilitet maste
kontrolleras.

» Anvand endast godkant
infastningsmaterial som ar anpassat
till underlaget.

/\ VARNING

Risk for att dras in!

Vid klddsel eller langt har kan dras
in i portdelar som ar i rorelse. Svara
skador eller dodsfall kan bli foljden.

» Hall avstand till en port som forflyttar
sig.

» Bar endast tatt atsittande klader.

» Anvand harnat for langt har.
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6. Montering
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/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och ménniskor och
djur befinner sig inom rorelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.
» Anvand endast automatiken nar du har
full uppsikt éver porten.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten éppnas och stangs.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse eller
pa rorliga delar. Ta i synnerhet inte tag
i stétarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

» Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

/\ VARNING

Snubbel- och fallrisk!

Ej sdkert placerade I16sa delar, sasom
forpackningar, automatikkomponen-
ter och verktyg, kan leda till att nagon
snubblar eller faller.

» Hall monteringsomradet fritt fran
onddiga foremal.

» Stall alla I6sa delar pa en saker plats
sa att ingen kan snubbla eller falla
Over delarna.

» Alla arbetsplatsbestammelser maste
foljas.

/\ VARNING

Skaderisk for 6gonen!

| samband med borrning kan égon

och hander skadas svart av borrspan.

» Vid borrarbeten ska du anvanda dina
personliga skyddsglaségon.

/\ OBSERVERA

Skaderisk for handerna!

Raa metalldelar kan, om sadana vidrors
eller greppas, fororsaka skrap- och
skarsar.

» Vid arbeten sasom avgradning ska
personliga skyddshandskar anvandas.

= FESEE

Om tak och vaggar ar instabila kan delar
fran tak och vaggar eller fran automatiken
ramla ner. Féremal kan skadas.

Tak och vdggar maste vara stabila.

= FESEE

el o

For att undvika skador pa porten eller auto-
matiken, ska endast tillatet infastningsma-
terial, som t.ex. angivna plugg eller skru-
var, anvandas.

Anpassa infastningsmaterialet till

tak och vaggar. Detta galler i synnerhet

for prefabricerade garage.

INFORMATION

Radfraga din auktoriserade aterfoérsaljare
om du behéver annat monteringstillbehor
for andra monterings- eller inbyggnadsfor-
hallanden.
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6. Montering

6.2 Forberedelse av monteringen

Foére monteringen maste man kontrollera att automatiken

ar lamplig for porten, se aven kapitel "3.7 Teknisk
information".
Automatiken far endast anvandas:

* i kombination med de porttyper som anges
i referenslistan, se:

li'i'.'-!il

http://[som4.me/cgdo

Avlagsnande av aktiveringsenheter

/\ VARNING

Risk for att dras in!

Maénniskor och djur kan fastna i 6glor

eller linor och dras med vid portrorel-

ser. Svara skador eller dodsfall kan bli

foljden.

» Avlagsna 6glor och linor for mekanisk
aktivering av porten.

Fore monteringsarbetet maste foljande avlagsnas:
* manuell lasanordning pa porten

+ alla linor och déglor som kravs fér manuell
mandvrering av porten

Gor mekanisk lasning funktionsoduglig

= FESEE

Om det finns las eller andra sparrsystem
pa en mekanisk port kan dessa blockera
automatiken. Det kan uppkomma stor-
ningar i eller skador pa automatiken.
Fore monteringen av automatiken maste

alla mekaniska sparrsystem sattas ur funk-

tion.

Hos en port med automatik maste den mekaniska

lasmekanismen demonteras pa portsidan eller sattas ur
funktion om denna inte ar kompatibel med automatiken.

S10608-00011_Rev-B_SV
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Kontrollera mekaniken och viktutjamningen

/\ VARNING

Fara genom nedfallande portdelar

eller portblad!

Vajrar, fjadersatser och andra beslag
kan skadas och ga sonder. Portbladet
kan falla ned.

Manniskor och djur kan traffas av ned-
fallande portdelar eller portblad. Svara
skador eller dodsfall kan bli foljden.

Fore monteringen maste utbildad

yrkespersonal kontrollera och vid behov

anpassa foljande:

» vajrar, fjadersatser och andra beslag
till porten.

» portens viktutjamning.

/\ VARNING

Risk for att dras in!

Vid en otillatet hog kraftinstéllning

kan manniskor och djur inom portens
mandvreringsomrade fastna och dras
med vid portens rorelser. Svara skador
eller dédsfall kan bli foljden.

» Kraftinstallningen ar sakerhetsrelevant
och maste utféras med yttersta
noggrannhet av en fackman.

» Kraftinstallningen far endast kontrolleras
eller justeras med yttersta noggrannhet.

= FESEE

Om portens viktutjamning ar felaktigt

instdlld kan automatiken skadas.

Porten méaste vara stabil

Porten far inte bukta sig, vrida sig eller
deformeras nar den dppnas eller stangs

Porten maste rora sig latt i skenorna

Kontrollera portens mekanik som t.ex. vajrar,
fiadersatser och andra beslag.
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6. Montering

Bild 2

2. Oppna porten till halften.

= Porten ska kunna sta kvar i denna position.

= Porten maste kunna mandvreras enkelt for hand

och sta i jamuvikt.

Om porten ror sig uppat eller nerat utan yttre
kraftpaverkan, maste portens viktutjamning justeras.
Nodfrikoppling
Hos ett garage utan separat ingang (t.ex. gangdorr)
maste automatikens befintliga nédfrikoppling kunna
mandvreras fran utsidan. En forbindelse mellan in- och
utsidan maste da skapas till nddfrikopplingen. Detta kan
ske via en bowdenvajer eller ett frikopplingslas. Fraga
din auktoriserade aterforsaljare.

Instéllning av topprullen till en takskjutport

Bild: topprulle pa takskjutport

Nar en manuellt mandvrerad takskjutport i efterhand
utrustas med en automatik, maste topprullens position
kontrolleras och vid behov justeras. Topprullen boér [6pa
upptill vid bojen.

24

6.3

Automatiken far installeras forst efter att nedanstaende
monteringskrav och -matt ar uppfyllda.

= FENE

Faststéll positionen fér montering av auto-
matiken pa porten. Oppna och sting porten
manuellt flera ganger. Porten maste lata sig
manovreras latt.

For garageportar for privat bruk géller en
manuell aktiveringskraft pa 150 N, for indu-
striellt bruk géller 260 N.

Vérdet avser portens hela livslangd. Att
beakta i detta sammanhang ar det anda-
malsenliga underhallet respektive kon-
trollerna av porten enligt porttillverkarens
uppgifter.

Montering av drivsystemet

V.

/\ OBSERVERA

Skaderisk for handerna!

Raa metalldelar kan, om sadana vidrors
eller greppas, fororsaka skrap- och
skarsar.

» Vid arbeten med obehandlade

metalldelar ska personliga
skyddshandskar anvandas.

1. Oppna paketet.
Placera de i férpackningen befintliga kartongerna
bredvid skenorna och 6ppna kartongerna.
Kontrollera innehallet avseende angiven
leveransomfattning, se kapitel "3.5
Leveransomfattning”.

S10608-00011_Rev-B_SV



6. Montering

Bild 2

2. Lyft bort de tva skarvdelarna vid sidan om
motorvagnen och satt fast dem pa hdger respektive
vanster sida av skenan.

Bild 5

5. Vrid kedjan 90° och for in den i kedjefastet
i takstyrningen.
Vrid tillbaka kedjan 90°.

Bild 3

3. Tra en skena pa respektive skarvdel.

Bild 6

6. Tra in inskjutningsdelen i skenans motsatta sida.

Bild 4

4. Satt fast takstyrningen i skenan bakom
skjutomkopplaren.
Dra kedjan over skjutomkopplaren.

S10608-00011_Rev-B_SV

For att forhindra skador pa automatiken
maste kedjan I6pa parallellt mot skenan.

7. Vrid kedjan 90° och for in den i kedjefastet pa
inskjutningsdelen.
Vrid tillbaka kedjan 90°
= Hela kedjan ar nu fastsatt.
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6. Montering

- o
6.4 Montering pa porten
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8. Spann kedjan fram till markeringen pa

S - . Bild 1.1: portens hogsta I6ppunkt for utatgaende och inatga-
inskjutningsdelen, se pil i detaljvyn. ! P 9 ppu et =g

ende vipportar

9. Skruva fast de tva balkvinklarna med skruv och
mutter pa inskjutningsdelen.

13 mm

min. 35 mm

Bild 1.2: portens hogsta I6ppunkt for takskjutport

Bild 10 Bild 11 . I_NFORMATION
1 Ar avstandet mellan taket och skenans
10. Vand pa skenan for att montera takupphangningen. underkant__st{i_rre an 245 mm ska takinfast-
Mellan takstyrningen och takinfistningen ska E'"Qdama forlangas med ytterligare hal-
and.

det vara ett avstand pa ca 100 - 700 mm.

Satt dit takinfastningarna pa skenan och skjut ihop 1. Berkna portens hégsta I6ppunkt "X" beroende pa

dem.
porttyp:
11. Skruva fast halbanden pa vanster respektive hoger Oppna porten och mét det minsta avstandet (min.
sida. Beakta for monteringen avstandet till taket 35 mm) mellan portens 6verkant och taket.
eller balken. Avstandet mellan "X" och underkanten pa skenan
= Skenan ar nu forberedd for det fortsatta maste vara minst 5 mm och far uppga till maximalt
monteringsarbetet. 65 mm.

Fortsatt montering se kapitel 6.4 Montering pa porten™.

Bild 2
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6. Montering

i

INFORMATION

Avstandet blir mindre i forekommande fall
nar ett porthandtag monteras pa portens
mitt. Porten maste kunna l6pa fritt.

2. Stoétarmen far sta i en vinkel pa max 30° nar porten
ar stangd.

INFORMATION

Hansyn maste tas till takets och vdaggens
tjocklek i forhallande till borrdjupet; detta

1Y

70 mmi70 mm

géller i synnerhet prefabricerade garage.
Vid behov maste borrdjupet minskas.
Anviénd endast godkant infastningsmate-
rial som ar anpassat till underlaget.

Borra tva hal i taket eller i balken (& 10 x 65 mm
djupa).

Oppna porten.
Overfér markeringen fran portens mitt till taket baktill.

Bild 3

Bild 4

3. Stang porten.
Valj om monteringen ska ske pa balken eller i taket.
Mat var portens mitt ar framtill och gér en markering
pa porten och balken eller pa taket.

4. GOor en markering 70 mm till hdger respektive till
vanster om portens mitt p4 samma hojd pa balken
eller i taket.

10 mm

65 m

sl
—1olEl
B3 E o
5 ° 4
o
15 mm ®
min.
30 mm ‘ 15 mm

Bild 7

Stang porten.
Satt in pluggarna i balken eller i taket. Lyft upp
skenan framitill.
Skruva fast balkbeslaget framtill, med tva skruvar
och brickorna, pa balken eller i taket. Dra fast
skruvarna.

= Skenan sitter nu ihop med balken eller taket.

Bild 5

—)

[ PY

Bild 6

Tack 6ver automatiken vid borrning sa att
inte smuts kommer in i automatiken och
skadar den.

INFORMATION

Vid takmontering ska du om majligt
borra borrhal med ett inbordes avstand
pa 15 mm. Detta ger en lagre tipplutning
for fastvinklarna.

S10608-00011_Rev-B_SV

Bild 8

Rikta automatiken parallellt mot portens
motorskenor.
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6. Montering

<1,8m ‘

Bild 9 Bild 10
9. Rikta skenan parallellt mot portens mitt baktill.

Bild 12

Rikta takupphangningen.
Mellan takstyrningen och takinfastningen ska A VARNING

det vara ett avstand pa ca 100 - 700 mm. Risk for att dras in!

Takupphangningen ska monteras inom detta Minniskor och djur kan fastna i en 6gla
mellanrum. i n6doppningsvajern och porten kan
Kontrollera vid behov skenans riktning med ett oppnas av misstag. Svara skador eller
vattenpass. dodsfall kan bli féljden.

» Bifogat noddppningshandtag ska
10. Markera pa taket var hal ska borras for anvandas.

takinfastningarna.

Borra tva hal (& 10 x 65 mm djupa). ) m

Satt in pluggarna. o -
Satt an tva skruvar med tillhérande brickor mot Nodfrikopplingshandtaget kan ge skador,
t.ex. skrapmarken pa fordonet.

taket och skruva fast dem tillsammans med Avstandet mellan garagegolvet och néd-
halbandet i taket. dppningsvajern ska vara mindre dn 1,8 m.
Dra fast skruvarna. No6doppningshandtaget maste finnas pa ett

avstand av minst 50 mm i forhallande till
rorliga och fasta foremal langs hela rorel-
selangden.

= Skenan sitter nu ihop med taket.

12. Satt fast nodfrikopplingshandtaget:
Dra vajern genom nddfrikopplingshandtaget.
Knyt en dubbelknut pa vajern pa lampligt stalle.
Dra nédfrikopplingshandtaget éver dubbelknuten.
Vid behov, korta av vajern eller forlang den med
|ampligt material.

Bild 11

/\ OBSERVERA

Skaderisk for handerna!

Raa metalldelar kan, om sadana vidrors
eller greppas, fororsaka skrap- och
skarsar.

» For att undvika skador, ska utskjutande
halband sagas av och avgradas.

» Anvand dina personliga skyddshandskar
vid avgradningsarbeten.

11. Utskjutande halband maste kapas.
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6. Montering

15. Rikta in portbeslaget mot portens mitt.
Gor markeringar for borrhalen och borra halen
(9 5 mm).
Fast portbeslaget med sexkantskruvarna pa porten.
= Stétarmen &r nu monterad pa motorvagnen och
porten.

Bild 13

13. Dra en gang i n6déppningsvajern, darmed &r
motorvagnen upplast.
Skjut motorvagnen framat mot porten.

Bild 16

= FEDEE

Porten far inte skrapa mot automatiken
eller skenorna. Automatiken eller skenorna
kan skadas.

Automatik maste forskjutas.

16. Oppna porten fér hand helt och hallet.
Bild 14 Bild 15 Om porten skrapar mot automatiken eller skenorna
maste automatiken forskjutas.

A VARNING = Skjutomkopplaren féljer automatiskt med
motorvagnen.

Skaderisk kring huvudpartiet!

Vid stét mot nedhdangande foremal

kan det uppkomma svara skrap- och

skarsar.

» Vid montering av nedhangande
delar ska din personliga skyddshjalm
anvandas.

O P

14. Stick in stétarmen i portbeslaget. For in bulten
och tra dver bultsakringen.
Stick in stétarmen framtill i motorvagnen.
For in bulten och tré éver bultsdkringen.

Bild 17

= FEDEE

Skjut inte porten fullstandigt mot det meka-
niska anslaget. Annars drar automatiken
porten mot det mekaniska anslaget. Porten
spanns da och skador kan intraffa.

Ett avstand pa 30 mm ska hallas.
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6. Montering

INFORMATION
Skjutomkopplaren kan dven skjutas in A VARNING

under kedjan och skruvas in i skenan

el o

i efterhand. Fara pa grund av in-/utstickande
Skruva sedan fast skjutomkopplaren delar!
i skenan i motsvarande lage. Inga delar far sticka ut 6ver offentliga

gangvagar eller gator. Detta géller aven
under portrorelsen. Manniskor och djur
kan skadas allvarligt.

» Gator eller offentliga gangvagar maste

17. Dra med en kryssparmejsel fast skruven
pa skjutomkopplaren utan att det sker en

positionsénqring: . o hallas fria fran in-/utstickande delar.
Kontrollera andlaget fér portéppning:
Oppna sedan porten helt. Motorvagnen kér = Automatiken ar fardigmonterad.

i riktningen portéppning upp pa skjutomkopplaren
tills det hors ett "klick".
= Andlaget for portéppning &r nu installt.

Bild 18

= FEE

Vid nodfrikoppling kan porten 6ppnas eller
stangas sjalvstandigt p.g.a. fjaderbrott eller
felaktig instéllning av viktutjamningen.
Automatiken kan skadas eller forstoras.
Testa nodfrikopplingen regelbundet.

e ) INFORMATION

1 Porten kan lasas och lasas upp oberoende
av i vilket lage den star.

18. Stall porten i ett mellanlage.
= Motorvagnen féljer med.

19. Dra i ndddppningsvajern.
= Motorvagnen ar last.
= Porten later sig endast mandvreras med
automatiken.

20. Kontrollera att ingen del av porten sticker ut dver
offentliga gangvagar eller gator.
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7. Ta bort och satt fast tackkapor

7.1  Motorvagnens tiackkapa

Folj sarskilt féljande grundldggande sakerhetsanvisningar
for detta kapitel.

A /\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en ldngre stund in i en
lysdiod pa nédra hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begriansas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dédliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

Fara pa grund av varma ytor!
Efter frekvent drift kan motorvag-
nens eller styrningens komponenter
bli varma. Om tickkapan avlagsnas
och man vidrér varma komponenter,
kan brannskador bli féljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.

Ta bort tackkapan

Sz

Bild 1

1. Tryck pa tackkapans sparr baktill pa motorvagnen
och ta bort tackkapan.

S10608-00011_Rev-B_SV

Satt fast tackkapan

N

Bild 1

1.

Stick in tdckkapan framtill och snapp fast den baktill

pa motorvagnen.
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7. Ta bort och satt fast tackkapor

7.2

Takstyrningens tackkapa

Folj sarskilt foljande grundlaggande sakerhetsanvisningar
for detta kapitel.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med spanningsforande delar
medfor farlig kroppsgenomstromning.
Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall
kan bli féljden.

» Arbeten pa elektriska komponenter far
utféras endast av utbildad elektriker.

» Innan arbeten utférs pa automatiken ska
natkontakten dras ut.

» Om ett batteri &r anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.

» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

/\ VARNING

Fara pa grund av varma ytor!
Efter frekvent drift kan motorvag-
nens eller styrningens komponenter
bli varma. Om tackkapan avlagsnas
och man vidrér varma komponenter,
kan brannskador bli féljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.

Skruva loss tiackkapan

Om det sitter ett batteripack i takstyrning-
ens tackkapa, lyft bort tackkapan forsiktigt.
Batteripacket ligger 16st i tickkapan.

Dra ut stickkontakten till batteriet fran
kretskortet.

2. Skruva loss tackkapan fran takstyrningen och lyft
bort den.

/\>1100 mm

Bild 3

Bild 1

1. Koppla bort automatiken fran natspanningen.
Kontrollera att enheten ar spanningsfri.

32

3. Om ett batteri anvands, skruva bort tackkapan

forsiktigt.

Koppla loss batteriet fran kretskortet.

Ta bort tackkapan med det I6st inlagda batteriet,
se kapitel "11.11 Montera/demontera batteri".

Montera tackkapan

1.

Montera tackkapan i omvand ordningsfoljd efter
att arbetet har slutforts pa takstyrningen.

Anslut automatiken till natspanningen.
Kontrollera spanningsférsoérjningen.

= Automatiken ar forsorjd med natspanning.
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8. Elanslutning

8.1

Anslutning till ett eluttag

Det kravs ett eluttag for den elektriska anslutningen av
automatiken.

Installationen av ett eluttag ska utféras av utbildad
elektriker. Eluttaget maste vara sakrat. Hansyn ska tas
till de lokala och landsspecifika installationsféreskrifterna
(t.ex. tyska VDE).

Personer som ar paverkade av droger, alkohol eller
anvander mediciner som paverkar reaktionsférmagan
far inte utféra arbeten pa automatiken.

Folj sarskilt foljande grundlaggande sakerhetsanvisningar
for detta kapitel.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med spanningsforande delar
medfor farlig kroppsgenomstromning.
Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall
kan bli féljden.

» Arbeten pa elektriska komponenter far
utféras endast av utbildad elektriker.

» Innan du satter i natkontakten ska du
sakerstalla att stromkallans spanning
overensstammer med automatikens
spanning som finns angiven pa
typskylten.

» Satt i natkontakten forst nar
monteringen har slutforts.

» Innan arbeten utférs pa automatiken
ska natkontakten dras ut.

» Om ett batteri ar anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.

» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

= FEDEE

For att forhindra skador pa automatiken
ska takstyrningen kopplas ihop med strom-
forsorjningen forst nar monteringsarbetet
har slutforts.
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Bild: avstand mellan takstyrningen och eluttaget

Observera att avstandet mellan takstyrningen och
eluttaget far vara maximalt 1,1 m.

i

1Y

1Y

INFORMATION

Eluttaget ska installeras pa féljande sétt:

* inom ett nabart avstand for takstyrningens
natkabel

« val synligt och vara ledigt

INFORMATION

Natkabeln dr ca 1,2 m lang.

INFORMATION

Den levererade natledningen far inte for-
kortas eller forlangas.

Alla externt anslutna enheter maste ha
en saker avskiljning av kontakterna mot
natspanningsmatning, i enlighet med
IEC 60364-4-41.

Nar ledningarna till externa enheter for-
laggs ska IEC 60364-4-41 beaktas.

Alla elektriska ledningar ska laggas

fast och sdkras mot forskjutning.
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9. Idrifttagning

9.1 Sakerhetsanvisningar infor
idrifttagningen

Folj sarskilt féljande grundlaggande sékerhetsanvisningar
for detta kapitel.

/o\

/A
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/\ VARNING

Risk for att dras in!

Manniskor och djur inom portens
manovreringsomrade kan fastna och
dras med vid portens rorelser. Svara
skador eller dodsfall kan bli foljden.

» Hall avstand till en port som forflyttar
sig.

» Bar endast tatt atsittande klader.

» Anvand harnat for langt har.

/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och manniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.
» Anvand endast automatiken nar du har
full uppsikt éver porten.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten 6ppnas och stangs.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rérelse
eller pa rorliga delar. Ta i synnerhet
intetag i stétarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

» Vanta med att kora igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

/\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en langre stund in i en
lysdiod pa nara hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begréansas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dédliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

= PN

el o

el o

Foéremal inom portens rorelseomrade

kan klammas fast och skadas.

Inga foremal far finnas inom portens rorel-
seomrade.

INFORMATION

Styrningen registrerar kortslutning mellan
kedja och skena och kopplar darfor fran
automatiken.

INFORMATION

Om en fotocell anvdnds far denna inte vara
aktiverad ndr programmeringen startas.
Stéll porten i ett mellanlage om en fotocell
anvands som karmfotocell pa porten.
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9. Idrifttagning

9.2 Genomfor idrifttagningen

Las detta kapitel extra noga fore idrifttagningen sa att
du kan gora installningarna av automatiken pa ett sakert
och optimalt satt.

& /\ VARNING

Risk for att dras in!

Vid en otillatet hog kraftinstéllning

kan manniskor och djur inom portens
manovreringsomrade fastna och dras
med vid portens rorelser. Svara skador
eller dodsfall kan bli foljden.

» Kraftinstallningen ar sakerhetsrelevant
och maste utforas med yttersta
noggrannhet av en fackman.

» Kraftinstallningen far endast kontrolleras
eller justeras med yttersta noggrannhet.

» Observera att automatiken endast far
anvandas nar en ofarlig kraftinstallning
har angetts.

» Stall in kraftinstallningen sa lagt
att stdngningskraften inte utgor en
skaderisk.

= PR

Vid instéllning av DIP-brytare far inte

nagot metallforemal anvandas eftersom

ett sadant kan ge skador pa DIP-brytarna
eller kretskortet.

For installning av DIP-brytarna ska ett
lampligt verktyg, till exempel ett platt plast-
foremal, anvandas.

INFORMATION

Kraftinstallningen ska kontrolleras efter att
monteringen av automatiken har slutfoérts.

Se dven kapitel "12.1 Test av hinderavkan-

ningen".

PN

Automatiken far endast anvandas:

* i kombination med de porttyper som anges
i referenslistan, se:

lililFE'I.l

http://som4.me/cgdo
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For att kunna félja EN 13241-1 ska fore idrifttagningen
porttyp valjas och stallas in med DIP-brytaren pa
motorvagnen.

Fabriksinstallningen for DIP-brytarna ar installd pa "OFF"

och galler da for takskjutportar.

=
DIP-brytare pa l| ”
motorvagnen ON OFF
1 » automatisk » automatisk
stangning akti- sténgning
verad inaktiverad
2 « deldppning + deldppning
aktiverad/belys- | inaktiverad/
ningsfunktion belysnings-
inaktiverad funktion akti-
verad
34 -
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Motorvagnen har en automatisk kraftinstallning.

Vid de bada portrérelserna OPPNA och STANGA laser
motorvagnen automatiskt av nédvandig kraft och sparar
den nar &ndlagena har natts.

e ) INFORMATION

1 Under idrifttagningen;

« stanna kvar i garaget, i synnerhet under
programmeringen

+ ar kraftavstdngningen annu inte
anpassad till porten utan befinner
sig i programmeringsfasen

INFORMATION

Programmeringen kan ske via en fjarrkon-
troll eller en extern knapp.

PN
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9. Idrifttagning

INFORMATION

[ ]
1 Manoverkrafterna kan andras och
anpassas med hjalp av SOMlink och

m en WLAN-kompatibel enhet.

Bild 1

1. Jamfér den befintliga spanningsforsérjningen med
uppgifterna pa typskylten.
Anslut automatiken till natspanningen.
= Status-LED:n pa motorvagnen blinkar gront.

( )

I

=
N

7
!

Bild 2

2. Efter att stromforsorjningen har kopplats pa till
automatiken, ar automatikens forsta rorelse alltid
portdppning efter avgiven impuls.

Tryck kort pa knapp 1 pa den férprogrammerade
fiarrkontrollen. Se aven den separata
bruksanvisningen till fijarrkontrollen.
= Motorvagnen forflyttar sig langsamt till andlaget
for portdppning och kopplas automatiskt fran
vid skjutomkopplaren.
= Lysdioderna i automatikens belysning blinkar.

4 )

VN

Bild 3

36

3. Tryck igen kort pa knapp 1 pa fjarrkontrollen.
= Motorvagnen forflyttar sig langsamt i riktning for
portstangning.
= Lysdioderna i automatikens belysning blinkar.

Motorvagnen kopplas automatiskt fran nar den
har uppnatt den fabriksinstallda stangningskraften
vid andlaget for portstangning.

= Lysdioderna i automatikens belysning blinkar i en
annan ordningsfoljd.

2
>l
<
- =4

Bild 4

4. Tryck kort (< 1 sekund) pa knapp 1 pa fjarrkontrollen
sa att andlaget sparas.
= Lysdioderna i automatikens belysning blinkar i en
snabbare takt.
Automatiken startar automatiskt sin
programmering:
= Motorvagnen forflyttar sig automatiskt ater till
andlaget for portdppning och laser in nédvandig
mandverkraft.
= Motorvagnen kér automatiskt till andlaget for
portstangning.

| forekommande fall kér motorvagnen strackan
flera ganger for att lasa av en hogre portvikt.

= Motorvagnen forflyttar sig automatiskt en
delstracka i riktning for portdppning for att
mjukgang ska programmeras.

= Porten forflyttar sig automatiskt ater till andlaget
for portstangning.

= Motorvagnen kor automatiskt till andlaget for
portdppning.

= Lysdioderna i automatikens belysning lyser
konstant.

= Automatiken ar programmerad och redo
for drift.

INFORMATION

@

1 Om porten I6per trogt, stannar motorvag-
nen. Portens mekanik maste kontrolleras,
se kapitel, se kapitel "9.3 Hinder patraffat
vid kraftprogrammeringskérningen”.

Vid behov maste andlagena efterjusteras, se kapitel
"9.4 Mekanisk efterjustering av dndlagena”.
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9. Idrifttagning

9.3 Hinder patraffat vid
kraftprogrammeringskorningen

Om porten registrerar ett hinder vid férsta forflyttningen
for portstangning och kraftprogrammeringskdrningarna
inte kan slutféras, stannar porten.

= FEDE

Kontrollera rérelselangd, mekanik och
fjaderspanning samt viktutjamning for
att undvika skador pa portanldaggningen.

1. Tryck och hall ner knapp 1 pa fjarrkontrollen.
= Motorvagnen rycker igang kort och forflyttar
sig fram till dnskat andlage for portstangning.

2. Slapp upp knapp 1 pa fjarrkontrollen.

3. Fininstallning:
Tryck och hall ner knapp 1 pa fjarrkontrollen tills
motorvagnen rycker igang kort.
Slapp upp knapp 1 pa fjarrkontrollen.

3.1 Proceduren kan upprepas tills dnskat &ndlage har
uppnatts.
Tryck kort (< 1 sekund) pa knapp 1 pa

fjarrkontrollen, da sparas andlaget for portstangning.

= Motorvagnen startar den automatiska
kraftprogrammeringskoérningen fram till andlaget
for portdppning.
= Porten startar den automatiska
kraftprogrammeringskdrningen fram till andlaget
for portstangning.
Om ytterligare ett hinder patraffas, stannar motorvagnen
och reverserar en bit.
1.  Tryck och hall ner knapp 1 pa fjarrkontrollen.
= Motorvagnen startar utan att rycka eftersom
portens andlage redan har sparats.
= Motorvagnen forflyttar sig fram till andlaget.

2. Slapp upp knapp 1 pa fjarrkontrollen.

3. Tryck kort pa knapp 1 pa fjarrkontrollen.
= Automatiska kraftprogrammeringskoérningar
startar pa nytt.
= Efter att kraftprogrammeringskérningarna har

slutforts kor motorvagnen automatiskt till andlaget

for portdppning.

= Lysdioderna i automatikens belysning lyser
konstant.

= Automatiken ar programmerad och redo foér
drift.

S10608-00011_Rev-B_SV

9.4 Mekanisk efterjustering
av andlagena

Oka indlégets stiangningstryck for
portstingning

Bild 1

1. Lossa skruven pa skjutomkopplaren och flytta
skjutomkopplaren nagra millimeter i riktningen
for portstangning. Dra fast skruven igen.

2. Nodfrikopplingens funktion maste kontrolleras
i andlaget for portstdngning. Det maste ga att I1asa
upp.
Reducera andlagets stangningstryck for
portstingning

Bild 1

1. Lossa skruven pa skjutomkopplaren och flytta
skjutomkopplaren nagra millimeter i riktningen for
portdppning. Dra fast skruven igen.

= FEDEE

Skjut inte porten fullstandigt mot det meka-
niska anslaget. Annars drar automatiken
porten mot det mekaniska anslaget. Porten
spanns da och skador kan intraffa.

Ett avstand pa 30 mm ska hallas.
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9. Idrifttagning

9.5 Montera anvisnings- och
varningsskyilt

T 1

VANV/ANV4

SN

ordningen

Bild 1.1: satt dekal i narheten av den fasta regler- eller styran-

LN

Bild 1.2: dekal pa portbladet

1. Séatt varningsskyltarna och anvisningsskyltarna
paen rengjord och avfettad yta:

* pa avstand fran rorliga delar

* indarheten av den fasta regler- eller styranordningen
* i6gonhdjd pa ett val synligt stalle pa portbladet

2.  Genomfor hinderavkanning, se kapitel "12.1 Test av
hinderavkanningen".
= ldrifttagningen ar avslutad.

38
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10. Motorvagnens anslutningar och
specialfunktioner

10.1 Motorvagnens kretskort

Bild: motorvagnens kretskort (komplett utférande*)

Anslutningsmojligheter pa motorvagnen

1. LED,CH1-CH4,réd 7. Anslutning for gangdorrsakring
Indikering av radiokanal potentialfri

2.  Kontaktplats LIMIT, bla 8. Status-LED, gron
Anslutning &ndlagesbrytare (OPPNA)

3. Kretskortbeteckning 9. Reset-knapp, gron

4. Lysdioder, automatikens belysning 10. DIP-brytare

5. Kontaktplats USART 11. Radio-knapp, rod (radio)
Granssnitt

6. Kontaktplats BUZZER, svart
Anslutning varnings- eller larmbuzzer

*Utférandet kan variera beroende pa typ. Darfér kan anvandningen av tillbehor variera.

Ett kopplingsschema finns i kapitel "18. Kopplingsscheman och DIP-brytarnas funktioner fér A 550 L och A 800
XL".

S10608-00011_Rev-B_SV 39



10. Motorvagnens anslutningar och

specialfunktioner

10.2 Anslutningsmojligheter pa
motorvagnen

Kretskort, detalj | Funktion/anvandningsexempel

Kontaktplats USART

Anslutning t.ex. modul
Homeautomation

USART T

BUZZER Kontaktplats BUZZER, svart
g Anslutning for varnings- och

larmbuzzer

|

Anslutning gangdorrsakring
QO (gangdorrbrytare, reedkontakt
z u osVv.)

Potentialfri

Kontaktkrav

(12'V, 10 mA) normalt sluten
kontakt
*Utférandet kan variera beroende pa typ. Darfor kan anvand-
ningen av tillbehoér variera.

Ytterligare information om tillbehér erhaller du fran din
auktoriserade aterforsaljare eller pa:

www.sommer.eu

Folj sarskilt foljande grundlaggande sakerhetsanvisningar
for detta kapitel.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!

Kontakt med spanningsforande delar

medfor farlig kroppsgenomstromning.

Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall

kan bli foljden.

» Arbeten pa elektriska komponenter far
utféras endast av utbildad elektriker.

» Tillbehor far endast anslutas nar
automatiken ar spanningsfri.

» Innan arbeten utférs pa automatiken
ska natkontakten dras ut.

» Om ett batteri ar anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.

» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

40

10.3 Reducera lysdioders ljusstyrka

ﬁ /\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en langre stund in i en
lysdiod pa nédra hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begransas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dodliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

Under installningsarbetena kan lysdiodernas ljusstyrka
reduceras genom att trycka en gang kort pa Reset- eller
Radio-knappen.
1. Tryck snabbt en gang pa Radio- eller Reset-
knappen.
= Lysdiodernas ljusstyrka reduceras.

10.4 Beskrivning av radiokanalerna

LED Radiokanal Installning/funktion
1 CH1 Impulsdrift
2 | cn pelysringsfunktion
3 CH3 Definierar OPPNA
4 CH4 Definierar STANGA
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10. Motorvagnens anslutningar och

specialfunktioner

10.5 Programmera sandaren

- 1 CH1
{O [0 1 e

o CH3
o CH4

IRESET o STATUS

Bild 1

INFORMATION

[ ]

1 Om inget saindkommando mottas inom
30 sekunder efter att Radio-knappen
tryckts in, kopplar radiomottagaren om
till normaldrift.

1. Valj 6nskad radiokanal genom att trycka upprepade
ganger pa Radio-knappen.

1x 2x 3x 4x
N IR RRCRNe
CH 1 | [ 1 ]
CH2 1 == 1 —
CH3 ] — = (.
CH4 (I ] (I =

2. Tryck pa d6nskad knapp pa sandaren tills tidigare vald
lysdiod (CH 1, CH 2, CH 3, CH 4) slacks.
= Lysdioden sldacks — programmeringen har
slutforts.
= Sandaren har skickat radiokoden till
radiomottagaren.

3. For att programmera flera sandare, upprepa stegen
ovan.

INFORMATION

@

1 Det gar inte att programmera fler sandare
om alla minnesplatser i fjarrkontrollen ar

belagda.

Nar minneskapaciteten ar uppnadd

Det finns totalt 20 fjarrkontrollskommandon for alla
kanaler. Om man férstker programmera ytterligare
sandare blinkar alla réda lysdioder for radiokanalerna
CH 1-CH 4. Radera fjarrkontrollskommandon som
inte anvands, for att kunna programmera ytterligare
kommandon.

S10608-00011_Rev-B_SV

10.6 Avbryt programmeringslaget

1.  Tryck pa Radio-knappen tills ingen lysdiod langre
lyser eller gor ingen inmatning under 10 sekunder.
= Programmeringslaget har nu avbrutits.

10.7 Radera sandarknappen fran
radiokanalen

1. Valj 6nskad radiokanal genom att trycka upprepade
ganger pa Radio-knappen.
Hall Radio-knappen intryckt i 15 sekunder.

1x 2x 3x 4x
S [@ Qo]0
CH1 (| (| ] (.
CH2 — = ] 1
CH3 — — = (|
CH4 1 1 (I ==

= Efter 15 sekunder blixtrar lysdioden.

2. Slapp upp Radio-knappen.
= Radiomottagaren star nu i raderingslage.

3. Tryck pa knappen pa sandaren vars kommando
ska raderas i radiokanalen.
= Lysdioden slacks.
= Raderingen har slutforts.
Upprepa vid behov proceduren for flera knappar.

10.8 Radera sandare helt fran
mottagaren

1. Tryck pa Radio-knappen och hall den intryckt
i 20 sekunder.
= Efter 15 sekunder blixtrar lysdioden.
= Efter ytterligare 5 sekunder andras blinksekvensen
till ett jamnt blinkande.

2. Slapp upp Radio-knappen.
= Radiomottagaren star nu i raderingslage.

3. Tryck pa valfri sdndarknapp vars sandare ska
raderas.
= Lysdioden slacks.
= Raderingen slutford.
= Sandaren har nu raderas fran radiomottagaren.
Upprepa vid behov proceduren for flera sandare.
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10. Motorvagnens anslutningar och

specialfunktioner

10.9 Radera radiokanal i mottagaren

1. Valj 6nskad radiokanal genom att trycka upprepade
ganger pa Radio-knappen.
Hall Radio-knappen intryckt i 25 sekunder.

1x 2x 3x 4x
N RN RN RE
CH1 = 7 —J ]
CH2 ] [ ] ]
CH3 — 1 = —
CH4 ] [ ] =

= Efter 15 sekunder blixtrar lysdioden.

= Efter ytterligare 5 sekunder andras blinksekvensen
till ett jamnt blinkande.

= Efter ytterligare 5 sekunder lyser lysdioden for vald
radiokanal.

2. Slapp upp Radio-knappen.
= Raderingen har slutforts.
= Alla programmerade sandare i vald radiokanal har
raderats fran radiomottagaren.

10.10 Radera alla radiokanaler
i mottagaren

1. Tryck pa Radio-knappen och hall den intryckt
i 30 sekunder.

= Efter 15 sekunder blixtrar lysdioden.

= Efter ytterligare 5 sekunder andras blinksekvensen
till ett jdmnt blinkande.

= Efter ytterligare 5 sekunder lyser lysdioden for vald
radiokanal.

= Efter ytterligare 5 sekunder lyser alla lysdioder.

2. Slapp upp Radio-knappen.
= Alla lysdioder har slackts efter 5 sekunder.
= Alla programmerade sédndare har raderats fran
mottagaren.
= Mottagaren ar fullstandigt raderad, detta galler
aven om ett Memo ar anslutet.
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10.11 Genomfor styrningsaterstallning

1s 5s 10s 15s
I I 1 1

Positionsvarden Aterstall-
och karmfotocell ningen
har raderats ar klar

Kraftvarden
har raderats

Aterstélining
av sakerhets-
ingangarna

Bild: 6versikt 6ver tidsfoljden for statuslysdioderna pa motorvag-
nen nar den gréna Reset-knappen trycks in

m CHA1
o CH3
o CH4

O TResET STATUS

Bild 1

INFORMATION

[ ]
1 For att aterstélla alla parametrar till fabrik-
sinstédllningarna kravs en SOMIlink och en

m WLAN-kompatibel enhet.

Aterstillning av sidkerhetsutrustningarna

1. Tryck 1 sekund pa den grona Reset-knappen.
= Aterstallning av anslutna sakerhetsutrustningar.
= Sakerhetsingangar som anslutits i efterhand
identifieras.

Radera kraftvarden

1.  Tryck 5 sekunder pa den gréna Reset-knappen pa
motorvagnen tills den grona statuslysdioden (Status)
blinkar langsamt.

= Kraftvarden har raderats.

Radera kraft- och positionsvarden

1. Tryck 10 sekunder pa den grona Reset-knappen pa
motorvagnen tills den grona statuslysdioden (Status)
blinkar snabbt.

= Kraft- och positionsvarden raderade.
= Karmfotocellen raderad.
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10. Motorvagnens anslutningar och
specialfunktioner

Genomfora aterstallning

1.  Tryck 15 sekunder pa den gréna Reset-knappen
pa motorvagnen tills den gréna lysdioden slacks.

= Aterstallningen &r klar.

10.12 Instéllning av DIP-brytarna pa

motorvagnen

Det gar att skapa specialfunktioner med hjalp av DIP-

brytarna pa motorvagnen. For att kunna folja EN 13241-1

ska fore idrifttagningen porttyp véljas och stéllas in med
DIP-brytaren pa motorvagnen. Fabriksinstaliningen
for DIP-brytarna ar installd pa "OFF" och galler da for

takskjutportar.

= FESE

Vid installning av DIP-brytare far inte
nagot metallféremal anvandas eftersom
ett saddant kan ge skador pa DIP-brytarna

eller kretskortet.

For installning av DIP-brytarna ska ett

lampligt verktyg, till exempel ett platt plast-

foremal, anvdndas.

Motorvagnens
DIP-brytare ON

e automatisk
stéangning
aktiverad

+ deldppning
aktiverad/
belysnings-
funktion inakti-
verad

—

3+4

[

r

'S
A
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e

OFF h

e automatisk
stangning inak-
tiverad

+ deldppning
inaktiverad/
belysnings-
funktion aktive-
rad

=
==

10.13 Stall in automatisk stangning —
definiera grundvarden

Ar den automatiska stangningen aktiverad, éppnas
porten via en impuls.

Porten forflyttar sig fram till andlaget for portdéppning.

Nar 6ppethallningstiden har gatt, stangs porten
automatiskt. Fran fabrik stanger porten automatiskt aven
fran del6ppningslaget vid aktiverad automatisk stangning.

/\ VARNING

Det foreligger skaderisk vid

automatisk stangning!

Portar som stiangs automatiskt kan
skada manniskor eller djur som uppe-
haller sig inom portens rérelseomrade
vid stangningstidpunkten. Detta kan det
leda till svara eller dédliga skador.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse eller
pa rorliga delar. Ta i synnerhet inte tag
i takinfastningarna eller i stétarmen.

» Vanta med att kéra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

= FESE

Om du inte har 6versikt over porten och
automatiken anvands, kan foremal inom
portens rorelseomrade klammas fast och
skadas.

Inga foremal far finnas inom portens rorel-
seomrade.

INFORMATION

Porten 6ppnas helt om den stoéter pa ett
hinder.

INFORMATION

Vid drift med automatisk stangning ska
standarden EN 12453 féljas. Det foreskrivs
enligt lag. | utomeuropeiska lander ska

de landsspecifika foreskrifterna beaktas.
En fotocell maste anslutas. Det ar inte tilla-
tet att bygla sékerhetsingangarna med byg-
lingar.

[ —PY

1Y
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10. Motorvagnens anslutningar och

specialfunktioner

Stang porten.
Stall DIP-brytare 1 i laget "ON".

Forinstalld 6ppethallningstid ar 60 sekunder.

Inom de 60 sekunderna startar 6ppethallningstiden
om for varje nytt kommando. Genom att trycka pa
knapp 1 pa sandaren dppnas porten.

Portens rorelse kan inte stoppas med hjalp av
sandaren.

Efter 60 sekunder stangs porten automatiskt.
Stangningsrorelsen kan avbrytas med sandaren
via ett kommando.

= Porten 6ppnas helt — efter andrad riktning.

Efter 60 sekunder startar porten ater
stdngningsrorelsen.

= Porten i andlaget for portstangning.

INFORMATION

@
1 Forvarningstiden kan aktiveras och stéllas
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in via SOMIlink och en WLAN-kompatibel
enhet.

Nedrakningen av forvarningstiden indike-
ras genom att lysdioderna i automatikens
belysning och varningsljuset blinkar.

10.14 Stall in 6ppethallningstiden
manuellt

1. Stang porten.

2. Ta bort motorvagnens kapa.

"ol o CH1
*’ | RADIO 3 CH2
— 0 CH3
O CH4

&=(2)

3. Tryck férst paA RADIO-knappen och hall den intryckt.
Stall under tiden DIP-brytare 1 i laget "ON".
= Lysdioderna CH1 + CH3 och CH2 + CH4 lyser
parvis och vaxelvis i en sekund. For varje vaxling
forlangs 6ppethallningstiden med en sekund.

... max. 240 Sec.
oo oo 3% woo 6l
g L g ks g e
1 Sec. 2 Sec 3 Sec.

4. Rakna oppethallningstiden enligt lysdiodernas
vaxlingar. Slapp RADIO-knappen nar dnskad tid har
uppnatts.

10.15 Stall in belysningsfunktionen

Automatikens belysning pa motorvagnen kan kopplas
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10. Motorvagnens anslutningar och

specialfunktioner

till och fran separat via radiokanal CH 2. Den har
funktionen ar forinstalld fran fabrik.

Programmera 6nskad fjarrkontrollsknapp pa radiokanal
CH 2.

Fabriksinstaliningen for DIP-brytare 2 ar installd pa "OFF"
vilket innebar att belysningsfunktionen ar aktiverad.

e | INFORMATION

1 Belysningsfunktionen eller deloppning kan
anvéandas.

1. Stall DIP-brytare 2 pa motorvagnen pa "OFF".

2. Valj radiokanal CH 2 genom att trycka upprepade
ganger pa Radio-knappen. Programmera
belysningsfunktionen pa dnskad sandarknapp.

= Belysningsfunktionen star till forfogande.

Automatikens belysning kan nu kopplas till och fran via

aktuell sdndarknapp.

INFORMATION

@
1 Om automatikens belysning inte stings
av manuellt, stangs den av automatiskt

efter 60 minuter. Detta varde kan dndras
via SOMIlink och en WLAN-kompatibel
enhet.

Andra belysningsvarianter och funktioner kan erhallas
via tillaggsdelarna Lumi base* och Relay. Med Lumi
base* handlar det om en lysdiodslist med 12 lysdioder
(24 V, 7 W). Denna kan monteras som en extrabelysning
i takstyrningen.

Parallellt med automatikens belysning kopplas

Lumi base* och Relay in vid impulsen "start". Fran
fabrik ar lystiden installd pa 180 sekunder. Om
belysningsfunktionen aktiverats via radiokanalen CH

2 kan automatikens belysning, Lumi base* och Relay
aven kopplas in och fran separat. Da utléser inget
kérkommando. Efter 60 minuter stdngs automatikens
belysning, Lumi base* eller Relay av automatiskt.
Tillbehéren Lumi base* och Relay kan bestallas fran din
auktoriserade aterforsaljare eller via:

www.sommer.eu
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10.16 Stall in deloppning

Med denna funktion kan man stalla in en 6nskad
deléppning. Porten 6ppnas da inte helt utan endast
till det instéllda portlaget.

Exempel:

En sidosektionsport kan éppnas fér personpassage.
Deléppningen kan endast mandvreras via radio eller
knapp 2, se kapitel "11.4 Knapp 2 for deloppning™.

INFORMATION

[ ]
1 Belysningsfunktionen eller del6ppning
kan anvandas.

INFORMATION

@

1 Det gar att kora fram till installt delopp-
ningslage oberoende av portens utgangs-
position.

1. Stang porten helt fram till andlaget fér portstangning.

2. Valj radiokanal CH 2 genom att trycka upprepade
ganger pa Radio-knappen och programmera
deldppningsfunktionen pa énskad séandarknapp.

3. Stall DIP-brytare 2 pa motorvagnen pa "ON".

4. Tryck pa 6nskad knapp pa sandaren for
del6ppningsfunktionen.
= Porten forflyttar sig i riktningen for portéppning.

5. Nar onskat portlage natts for deléppningen, tryck
igen pa knappen pa sandaren.
= Porten stannar vid dnskad position.

10.17 Radera deloppning

1. Stall DIP-brytare 2 pa motorvagnen pa "OFF".

2. Oppna porten helt fram till &ndl&get for portéppning.
= Del6ppning har raderats.

For programmering av en ny position se kapitel

"10.16 Stéll in deloppningsfunktionen™.
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10.18 Gangdorrsakring

Gangdorrsakringen forhindrar att porten gar igdng nar

gangdorren ar 6ppen.

1. Gangdorrsakringen maste monteras pa ett saddant
satt att brytaren pa ett sakert satt kan upptéacka att
doérren ar 6ppen. Montera inte gangdoérrsakringen
pa gangjarnsidan.

2. Anslut gangdorrsakringen till anslutningsklamman
pa motorvagnen. Kontaktkravet &r 12 'V, 10 mA.
Den normalt slutna kontakten ar potentialfri.

3. Kontrollera funktionen.

INFORMATION

Om gangdorren 6ppnas tands automati-
kens belysning pa motorvagnen. Om dor-

i
m ren stidngs lyser automatikens belysning

under den forinstéllda tiden och stangs
sedan av. Lystiden kan @ndras med SOM-
link och en WLAN-kompatibel enhet.

INFORMATION

Om gangdorren dr 6ppen langre d@n
60 minuter stings automatikens belysning

i
m av automatiskt efter 60 minuter. Detta varde

kan andras via SOMIlink och en WLAN-kom-
patibel enhet.

INFORMATION

Om styrningen vid 6ppen gangdorr inte far
nagot nytt kommando véxlar lysdioderna

i automatikens belysning fran konstant till
blinkande.

el o
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10.19 SOMlink

Med SOMIink kan utbildad yrkespersonal andra
funktioner och installningar pa portautomatiken. Det kan
t.ex. vara kraft- och hastighetsvarden, driftparametrar
och komfortfunktioner. En demoversion kan hamtas pa:
http://www.sommer-projects.de/gta_app/#home
Kontakta din auktoriserade aterférsaljare om du vill
genomfora andringar.

INFORMATION

SOMIink &r en kombination av en tillagg-
senhet och en webbaserad applikation for

i
m att andra funktioner pa portautomatiken.

Eftersom dven sakerhetsrelevanta varden
kan andras, saljs SOMlink endast till utbil-
dad yrkespersonal.

Alla @ndringar av instédllningar med SOM-

link protokoliférs.

e ) INFORMATION

1 Alla automatikens parametrar aterstalls till
givna fabriksinstéllningar vid en fabriksa-
terstallning. Aven instéllningarna som har
gjorts via SOMlink och en WLAN-kompati-
bel enhet aterstills.

DIP-brytarna kan endast stallas in manuelit.
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11. Takstyrningens anslutningar och
specialfunktioner

11.1 Takstyrningens kretskort

Bild: takstyrningens kretskort (komplett utférande*)

Anslutningsmoéjligheter pa takstyrningen

1. DIP-brytare 7. Anslutningskldmma, 2-polig
Sekundarsida transformator 24 V AC
2. Kontaktplats ACCU 8.  Kretskortbeteckning
Anslutning for batteripack
3. Kontaktplats KEYPAD*, svart 9.  Anslutningskldmma, 2-polig

Anslutning Conex Kedja och skena, 24 V DC

4. Kontaktplats 10. Kontaktplats Light, vit
Anslutning for Relay Anslutning for tillaggsbelysning Lumi base*
5. Anslutningskldmma, 2-polig 11.  Anslutningskldmma, 8-polig
Forsorjningsspanning * Knapp, potentialfri
220 - 240 V AC, 50/60 Hz ° Varningsljus (24 V DC, max. 25 W)

* 2-/4-tradad fotocell (max. 100 mA reglerad)

6.  Anslutningskldamma, 2-polig
Primarsida transformator
220 - 240 V AC 50/60 Hz

*Utférandet kan variera beroende pa typ. Darfor kan anvandningen av tillbehor variera.

Ett kopplingsschema finns i kapitel "18. Kopplingsscheman och DIP-brytarnas funktioner fér A 550 L och A 800
XL".
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11.2 Anslutningsmojligheter pa
takstyrningen

Folj sarskilt féljande grundlaggande sékerhetsanvisningar

for detta kapitel.

d o

ﬁ /\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Porten kan aktiveras via knapptryck-
ning.

Personer som inte har oversikt over
porten och som uppehaller sig inom
mekanikens eller stangningskanternas
rorelseomrade, kan raka ut for klam- och
vridskador.

» Knappar och évriga kommandogivare
far monteras endast inom portens
synfalt.

» Anvand endast knappar och andra
kommandogivare nar portens rorelser
kan ses.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten dppnas och stangs.

laktta alltid porten nar den ror sig.

Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

/\ VARNING

Fara pa grund av varma ytor!

Efter frekvent drift kan motorvag-
nens eller styrningens komponenter
bli varma. Om tackkapan avlagsnas
och man vidrér varma komponenter,
kan brannskador bli foljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.

vy

= FESEE

48

Forlagg aldrig styrkabeln langs en strom-
ledning eftersom det kan orsaka stérningar
i styrningen. Beakta styrkabelns langd och
lagg fast den.

[ 1S

fud o

[ 1Y

INFORMATION

Styrningen registrerar kortslutning mellan
kedja och skena och kopplar darfor fran
automatiken. Nar kortslutningen upphor
fortsatter automatiken som normailt.

INFORMATION

Fast monterade styr- eller regleranord-
ningar ska sitta inom synhall fran porten pa
en lagsta hojd av 1,60 m.

INFORMATION

Natkabeln ar ca 1,2 m lang.

INFORMATION

Kabellangden for anslutna tillbehor
far uppga till max. 25 m.
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Kretskort, detalj ‘ Funktion/anviandningsexempel

Kretskort, detalj ‘ Funktion/anviandningsexempel

Kontaktplats ACCU

Anslutning for batteripack

Kontaktplats KEYPAD, svart

Anslutning for Conex

Kontaktplats Relay
Brytarkapacitet
max. 250 VAC, 5A
eller

max. 24V DC, 5A

Anslutningsklamma, 2-polig
Varningsljus
+24 V DC, max. 25 W

Anslutningsklamma, 4-polig

= 2-tradad fotocell

Valfri polning
eller
Knapp 2, delé6ppning

4-tradad fotocell

Anslutningskldamma, 2-polig
Forsorjningsspéanning
220 - 240 V AC 50/60 Hz

Anslutningskldamma, 2-polig

Primarsida transformator

220 -240 V AC 50/60 Hz

|

Anslutningskldamma, 2-polig
Sekundarsida transformator
24 \VV AC

Anslutningskldamma, 2-polig

Kedja och skena
24V DC

Kontaktplats Light*, vit

Extrabelysning
Lumi base+

JE:CE EY AEA

Externt tillbehor

+24 V DC (anslutningsklamma
fotocell)

GND = rt (anslutningsklamma
kedja/skena)

max. 100 mA (max. 500 mA,

om ett LED-varningsljus med
max. 3 W eller inget varningsljus
ar anslutet)

Anslutningskldmma, 2-polig
Knapp

Potentialfri

S10608-00011_Rev-B_SV

+24 V DC, 100 mA (reglerad)

Utférandet kan variera beroende pa typ. Darfér kan anvand-
ningen av tillbehdr variera.

Ytterligare information om tillbehdr erhéller du fran din
auktoriserade aterforsaljare eller pa:
www.sommer.eu

e ) INFORMATION

1 Om en fotocell anvdnds far denna inte vara
aktiverad ndr programmeringen startas.
Stiéll porten i ett mellanlage om en fotocell
anvands som karmfotocell pa porten.

49



11. Takstyrningens anslutningar och

specialfunktioner

11.3 Instéllning av DIP-brytarna pa
takstyrningen

Det gar att skapa specialfunktioner med hjalp av
DIP-brytarna pa takstyrningen.
Som standard star alla DIP-brytare pa "OFF".

= FEDEE

Vid instéllning av DIP-brytare far inte
nagot metallforemal anvdandas eftersom

ett sadant kan ge skador pa DIP-brytarna
eller kretskortet.

For installning av DIP-brytarna ska ett
lampligt verktyg, till exempel ett platt plast-
foremal, anvandas.

DIP-brytare fér l"
takstyrningen ON OFF

1 * Extrakort * Extrakort
"Conex" "Conex"

* T1 definierar * T1 impulsfoljd
portéppning + T2 belysnings-

* T2 definierar funktion/
portstangning deldéppning

2 * Relay slar till * Belysnings-
under portro- funktion
relsen och om
porten inte ar
stangd*

3 * Kontinuerlig * Energispar-
forsorjning av laget aktiverat
hela systemet
aktiverad

4 * COM och *« COM och
Signal som Signal som
tryckknapps- sakerhets-
ingang kontakt for
(deléppning) fotocell akti-
aktiverat verat

* T.ex. visning av portstatus

50

11.4 Knapp 2 for deloppning

Vid behov kan man ansluta ytterligare en knapp for
mandvrering av deldppning. Nar knappen monterats
maste man utféra installningar pa takstyrningen och pa
motorvagnen.

= FEDRE

Tackkapan ar kopplad till takstyrningens
kretskort via en forbindelsekabel. Om ett
batteripack monterats ar dven detta kopplat
till kretskortet.

Ta forsiktigt av tickkapan och lossa anslut-
ningarna for att forhindra skador pa tak-
styrningen.

INFORMATION

Om man anvander knapp 2 (deléppning)
kan man inte ansluta nagon fotocell.
Driftsattet automatisk stangning ar da inte
majligt.

el o

Montering av knappen

1. Valj en Iamplig plats for monteringen av den
potentialfria knappen, med minsta héjd 1,6 m.

2. Montera knappen.

3. Lagg fast knappkabeln till takstyrningen och sakra
den mot férskjutning.

Montering av styrledningen och instéllningar

pa takstyrningen

1. Koppla bort automatiken fran natspanningen.
Kontrollera att enheten ar spanningsfri.

2. Skruva loss tackkapan fran takstyrningen och lyft
bort den, se kapitel "7.2 Takstyrningens tackkapa”.

3. Om ett batteripack anvands, lossa aven detta,
se kapitel "11.11 Montera/demontera batteri":

4. Ta bort tackkapan.

Bild 5 Bild 6
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5. Anslut kabeln for knapp 2 till anslutningsklamman
for COM och Signal.
= Knapp 2 ar ansluten.

6. Stall DIP-brytare 4 pa vaggenheten pa "ON".

7. Anslut forbindelsekabeln for knappen och eventuellt
for batteriet.

8. Montera vaggstyrningen i omvand ordningsféljd,
se kapitel "11.11 Montera/demontera batteri"
och "7.2 Takstyrningens tackkapa".

9. Anslut automatiken till natspanningen.
Kontrollera spanningsférsorjningen.

Instéllningar pa motorvagnen

For att bestamma portlaget vid deldppning maste foljande
installningar utféras pa motorvagnen.

1. Staéng porten helt fram till &ndlaget for portstangning.

2. Oppna motorvagnen, se kapitel "7.1 Motorvagnens
tackkapa".

3. Stall DIP-brytare 2 pa motorvagnen pa "ON".

4. Tryck pa knapp 2 for funktionen deléppning.
= Porten forflyttar sig i riktningen for portdéppning.

5. Tryck ater pa knapp 2 for att stanna vid 6nskad
position.
= Porten stannar vid énskad position.

11.5 Radera deldppning

1. Stall DIP-brytare 2 pa motorvagnen pa "OFF".

2. Oppna porten helt fram till andlaget for portéppning.
= Deldppning har raderats.

FOr programmering av en ny position se kapitel

"10.16 Stéll in deléppning”.
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11.6 Fotocell och karmfotocell

Till styrningen kan man ansluta en 2-trads fotocell fran
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH eller en
4-trads fotocell. Styrningen kanner automatiskt av vilken
variant det ror sig om och stéller in sig darefter.

Bild: anslutningsklamma for en 2-trads fotocell

=
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~
=
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>
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n +

Bild: anslutningsklamma for en 4-trads fotocell

INFORMATION

@

1 Om man eftermonterar en fotocell pa en
anlaggning som redan programmerats,
maste man utféra en reset av styrningen,
se kapitel "10.11 Genomfor styrningsater-
stéllning".

INFORMATION

Om en fotocell anvdnds far denna inte utl6-
sas nar programmeringen startas.

Stéll porten i ett mellanlage om en fotocell
anvands som karmfotocell pa porten.

INFORMATION

Under idrifttagningen far karmfotocellen
inte brytas av personer eller féremal.

1Y

[ —PY
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Karmfotocell

1.  Montera karmfotocellen i karmen, se den separata
bruksanvisningen till karmfotocellen.

2. Rikta in karmfotocellen och anslut till takstyrningen.

3. Idrifttagningen sker enligt beskrivningen i kapitel
"9, Idrifttagning™.
= Om porten passerar karmfotocellen reduceras
ljusstyrkan pa automatikens belysning.

Om ljusstyrkan inte reduceras maste man rikta
in karmfotocellen pa nytt och utféra en reset av
styrningen.

= Under idrifttagningen programmerar automatiken in
karmfotocellens exakta position, for att i normaldrift
kunna inaktivera den kort innan portens ankomst.

4. Kontrollera karmfotocellens funktion.

11.7 Wallstation

Med Wallstation finns ytterligare funktioner. Man kan
t.ex. utfora ett korkommando, sla pa eller stdnga av
belysningen separat eller lasa automatiken. Via SOMIlink
kan man andra urvalet av de omraden som ska lasas.
Anslutningen har en polaritetsskyddad 2-trads buss.
Wallstation kommer att finnas fran 07.2017.

=
e & &
AO0popoon

Bild: anslutning knapp

e ) INFORMATION

1 Anslutningen har en polaritetsskyddad
2-trads buss.

Montering av Wallstation
For montering se den separata monteringsanvisningen
till "Wallstation™.
1. For monteringen av Wallstation ska féljande villkor
uppfyllas:
* en andra separat ingang
* en lamplig position med minsta hojd 1,6 m
2. Montera Wallstation.
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3. Dra kabeln for Wallstation till takstyrningen och
satt fast den s& att den inte kan ruckas.

4. Anslut Wallstation till anslutningen for knappen.

5. Energisparlaget maste inaktiveras. Satt da
DIP-brytare 3 pa takstyrningen pa ON.

@

s,

R

w N -
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2

Bild: Wallstation

Knapparnas funktioner
+  Oppna, stoppa och sténg porten
» Sla pa och stang av belysningen
» Las och las upp automatiken

Oppna, sting och stoppa porten

1.  Tryck pa knapp (1) fér att 6ppna och stanga porten.
= Porten 6ppnar eller stanger beroende pa
utgangslage.

2. Tryck pa knapp (1) under 6ppning eller stangning.
= Porten stoppar.

3. Tryck pa knapp (1) igen.
= Porten forflyttar sig till respektive utgangslage.

Sla pa och stiang av belysningen
Knappen (2) lyser gront om Wallstation ar redo for drift
och automatiken inte ar last.
1. Tryck pa knapp (2).
= Automatikens belysning ar paslagen.

2. Om man trycker en gang till pa knapp (2) kan
automatikens belysning stangas av igen.
= Automatikens belysning ar avstangd.

INFORMATION

[ ]
1 Om automatikens belysning inte stiangs av

manuellt, stangs den av automatiskt efter

60 minuter. Detta varde kan andras via
SOMIink och en WLAN-kompatibel enhet.
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Nar Automatiken ror sig kan belysningen inte sténgas av.

Las och las upp automatiken
Obehorig atkomst kan forhindras genom att man laser
automatiken t.ex. nar man ar borta eller fér att férhindra
oavsiktlig paslagning via fjarrkontroll.
Fran fabrik inaktiveras foljande funktioner nar man
aktiverar lasknappen:
+ radio (fjarrkontroll)
+ ventilationsfunktion Senso
+ kommandogivare (kabelbunden extern knapp)
For att lasa:
Knappen (2) pa Wallstation lyser gront om automatiken
ar upplast. Knappen (2) lyser rétt om automatiken lasts
via Wallstation.
1. Tryck pa knappen (3) och hall den intryckt i minst
5 sekunder om porten ar stédngd.
= Knappen (2) blinkar gront.
= Efter 5 sekunder lyser knappen (2) rott.
= Lasfunktionen ar aktiverad.
= Automatikens alla funktioner ar lasta.

e ) INFORMATION

1 Om porten fortfarande var 6ppen kan den
stangas med fjarrkontrollen. Forst darefter
ar automatikens alla funktioner lasta.

For att lasa upp:
1. Tryck pa knappen (3) och hall den intryckt i minst
5 sekunder.
= Knappen (2) blinkar rott.
= Knappen (2) lyser gront.
= Lasfunktionen ar inaktiverad.
= Automatikens alla funktioner ar aktiverade igen.

INFORMATION

Alla las- och upplasningsfunktioner kan
andras och anpassas med hjilp av SOM-

i
m link och en WLAN-kompatibel enhet.

Information om detta finns hos din auktori-
serade aterforsaljare.
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11.8 Conex

Med tillbehdret Conex kan tva kabelbundna externa
knappar anslutas till anslutningen KEYPAD. De externa
knapparnas funktion kan konfigureras via DIP-brytare

1 for takstyrningen. Fran fabrik star DIP-brytare 1 pa
"OFF".

KEYPAD

Bild: anslutning Keypad

Tillbehoret Conex sticks in i kontaktplatsen KEYPAD,
se separat anvisning till "Conex".

DIP-brytare for
takstyrningen ON OFF h
1 * Extrakort * Extrakort
"Conex" "Conex"
* T1 definierar * T1 impulsfdljd
portoppning * T2 belysnings-

funktion/
deldppning

* T2 definierar
portstangning

11.9 Output OC

Med tillbehdret Output OC (utgang Open Collector) kan
visning av portstatus indikeras. Satt da DIP-brytare 2 pa
takstyrningen pa "ON".

>
O

cxxxal

Bild: kontaktplats Relay fér Output OC

Tillbehéret Output OC sticks in i kontaktplatsen Relay,
se separat anvisning till "Output OC".

11.10 Relay

Tillbehoret Relay kan anvéndas for att aktivera extern
belysning som garagebelysning, gardsbelysning

eller visning av portstatus. Funktionen ar beroende

av stallningen av DIP-brytare 2. Se aven kapitel

"11.3 Installning av DIP-brytarna pa takstyrningen”

>
O

el

Bild: kontaktplats Relay
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Tillbehoret Relay sticks in i kontaktplatsen Relay,
se separat anvisning till "Relay". Maximala
brytarkapacitet ar 250 V AC, 5 V eller 24 VV DC, 5 A.

11.11 Montera/demontera batteri

Vid strdmavbrott kan batteriet ge stromfoérsorjning

i ca 5 cykler inom 12 timmar.

Endast en utbildad elektriker far montera, kontrollera
och byta ut batteriet. Se aven kapitel "7.1 Motorvagnens
tackkapa". Beakta anvisningarna i den separata
bruksanvisningen till batteriet.

= FEDEE

Om ett batteri monterats ar detta kopplat
till kretskortet. Ta forsiktigt av tackkapan
och lossa anslutningarna for att forhindra
skador pa takstyrningen.

INFORMATION

Det ar endast tillatet att anvdanda original-
batteri fran SOMMER Antriebs- und Funk-
technik GmbH.

INFORMATION

Det gar inte att genomfora idrifttagningen
endast med spanningsforsorjning fran
batteriet.

Det kravs natspanning for idrifttagning
av automatiken.

INFORMATION

Batteriet kan endast laddas upp ett begran-
sat antal cykler. Detta beror pa anvéand-
ningen och installningarna.

[ 1Y

(L

el o

Montera batteriet

/\>11oo mm

Bild 1

1. Koppla bort automatiken fran natspanningen.
Kontrollera att enheten ar spanningsfri.
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Bild 2

2. Skruva loss tackkapan fran takstyrningen och lyft
bort den.

9 9

—

ACCU

Bild 3

3. Lagg batteriet 16st i for detta avsedd position
i tackkapan och anslut batteriets kontakt till
kretskortet vid kontaktplatsen ACCU.

Bild 4
4. Skruva fast tackkapan.

5. Klistra fast dekalen "ACCU INSIDE" val synligt
pa tackkapans utsida.

6. Genomfor en funktionskontroll.
= Dra ur natkontakten ur eluttaget.
= Automatiken forsorjs med el via batteriet.

7. Tryck pa knappen pa fjarrkontrollen.
= Automatiken 6ppnar eller stanger porten
i reducerad hastighet.

8. Anslut automatiken till natspanningen.
Kontrollera spanningsfoérsorjningen.
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11. Takstyrningens anslutningar och
specialfunktioner

Demontera batteriet
Batteriet demonteras i omvand ordningsféljd, se kapitel
"11.11 Montera/demontera batteri", avsnitt "Montera

batteriet".
/\ FARA

Risker med farliga amnen!

Felaktig forvaring, anvandning eller
avfallshantering av batterier och kompo-
nenter till automatiken utgoér en halso-
fara for méanniskor och djur. Det leder till
svara skador eller dodsfall.

» Batterier maste forvaras oatkomliga
fér barn och djur.

» Hall batterier borta fran kemisk,
mekanisk och termisk paverkan.

» Batterier far inte laddas upp igen.

» Automatikens komponenter och
gamla batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Dessa maste
avfallshanteras pa korrekt satt.

= FENE

For att undvika skador pa miljon, avfalls-
hantera respektive komponent enligt lokala
och landsspecifika foreskrifter.

INFORMATION

[ ]

1 Alla Automatikens komponenter, som

har tagits ur drift, far inte sldngas bland
hushallsavfallet, eftersom dessa delar
innehaller skadliga &mnen. Komponen-
terna ska tas om hand pa korrekt satt pa en
offentligt godkdnd miljostation. De lokala
och landsspecifika bestimmelserna ska
foljas.

INFORMATION

[ ]
1 Batterier far inte slangas bland hushalls-

avfallet, eftersom dessa innehaller skad-
liga @mnen. Dessa maste lamnas till den
kommunala atervinningscentralen eller till
aterforsaljaren for atervinning. Landsspeci-
fika bestammelser maste foljas.

o<

©
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12. Funktionskontroll/avslutande test

12.1 Test av hinderavkanningen

Folj sarskilt foljande grundlaggande sakerhetsanvisningar

for detta kapitel.

Nar automatiken tagits i drift maste man kontrollera
kraftinstallningen med ett kraftmatinstrument och
genomfdra en hinderavkanning.

/\ VARNING

Fara pa grund av in-/utstickande

delar!

Inga delar far sticka ut 6ver offentliga
gangvagar eller gator. Detta galler aven
under portrorelsen. Manniskor och djur
kan skadas allvarligt.

» Gator eller offentliga gangvagar maste
hallas fria fran in-/utstickande delar.

/\ VARNING

Risk for att dras in!

Vid en otillatet hog kraftinstéllning

kan manniskor och djur inom portens
manodvreringsomrade fastna och dras
med vid portens rorelser. Svara skador
eller dodsfall kan bli foljden.

» Kraftinstallningen ar sakerhetsrelevant
och maste utféras med yttersta
noggrannhet av en fackman.

» Kraftinstallningen far endast kontrolleras
eller justeras med yttersta noggrannhet.

56
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/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och ménniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.

» Observera att under 50 mm sker ingen
kraftavstangning.

» Hinderavkanningen maste genomforas
varje manad.

» Anvand endast automatiken nar du har
full uppsikt dver porten.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten éppnas och sténgs.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som &r i rorelse eller
pa rorliga delar. Ta i synnerhet inte tag
i sttarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

» Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

= FENE

De landsspecifika standarderna, riktlin-
jerna och foreskrifterna for avstangning av
mandoverkrafterna maste foljas.

= NI

For att forhindra skador pa automati-
ken ska hinderavkdnningen genomféras
en gang i manaden.

el o

INFORMATION

Nar automatiken har monterats ska perso-
nen som har ansvarat for detta utfarda en

EU-forsdkran om éverensstammelse for
portanlaggningen och satta fast CE-mark-
ningen samt en typskylt i enlighet med
maskindirektiv 2006/42/EG. Denna doku-
mentation samt denna monterings- och
bruksanvisning till automatiken ska 6ver-
lamnas till agaren.

Detta géller dven vid eftermontering pa en
manuellt manoévrerad port.
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12. Funktionskontroll och avslutande test

INFORMATION

Reversering: Automatiken stoppar nar den
traffar pa ett hinder och forflyttar sig sedan
i motsatt riktning for att frige hindret.

Med hjalp av funktionen automatisk stang-
ning éppnar sig porten helt vid hinderav-
kanning.

INFORMATION

Manoverkrafterna kan andras och
anpassas med hjalp av SOMlink och en

i
m WLAN-kompatibel enhet. Information om

1Y

detta finns hos din auktoriserade aterfor-
sdljare.

Efter lyckad kontroll av kraftinstallningen,
hinderavkanningen och funktionerna maste den
utbildade yrkespersonen uppratta EG-férsdkran om
Overensstdmmelse och satta upp CE-markningen och
typskylten pa portanlaggningen.

Automatiken maste reversera i riktning for portéppning
om den belastas med en vikt pa 20 kg. Vikten ska fastas
i mitten pa portens underkant.

Vid riktning for portstdngning maste porten reversera
om det ligger ett 50 mm hdgt hinder pa marken.

1. Oppna porten med hjalp av automatiken.

2. Placera ett 50 mm hogt objekt mitt for porten.

Bild: exempel: Hinderavkanning pa takskjutport
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3. Stang porten med hjalp av automatiken.
= Nar porten stoter pa ett hinder ska automatiken
omedelbart reversera.
= Efter en impuls fran sédndaren 6ppnar automatiken
porten helt.

= Om automatiken inte reverserar maste en
positionsaterstallning genomféras, se kapitel
"10.11 Genomfor styrningsaterstallning".
Positionerna och krafterna maste programmeras
om.

12.2 Overlamning av portanldggningen
Den utbildade yrkespersonalen maste instruera agaren
om:

* hur automatiken anvands och farorna med denna

* hur den manuella nddfrikopplingen fungerar

» regelbundet underhall, kontroller och skétsel som
agaren kan utfora, se kapitel "14. Underhall och
skotsel"

» felavhjalpning som agaren kan genomféra, se kapitel
"15. Felavhjélpning"
Agaren maste informeras om vilka arbeten som endast
far utforas av utbildad yrkespersonal:
» Installation av tillbehor
* Installningar

* Regelbundet underhall, kontroller och skétsel utom
det som beskrivs i kapitel "14. Underhall och
skotsel”

» Felavhjalpning, utom den som beskrivs i kapitel
"15. Felavhjalpning".

* Reparationer
Foljande dokument for portanldggningen maste

Overldmnas till agaren:

* Monterings- och bruksanvisningen till porten
och automatiken

» Kontrollbok
» EG-forsdkran om 6verensstammelse
+ Overlamningsprotokoll fér automatiken

http://som4.me/konform
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12. Funktionskontroll och avslutande test

Agaren ansvarar for:

att automatiken anvands pa andamalsenligt satt
att automatiken ar i felfritt skick
driften

att alla anvandare instrueras i driften och darmed
forbundna risker kring portanlaggningen

hur den manuella nédfrikopplingen fungerar
underhall, kontroller och skotsel
att kontroller utférs av utbildad yrkespersonal

att felavhjalpning vid stérningar utférs av utbildad
yrkespersonal

Agaren ska tillhandahalla denna monterings- och

bruksanvisning latt atkomlig for alla anvandare i narheten

av portanlaggningen.
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13. Drift

13.1 Sakerhetsanvisningar gallande
driften

Beakta i synnerhet foljande sékerhetsanvisningar och
sakerhetsforeskrifterna i kapitel "14. Underhall och
skotsel"” och "15. Felavhjalpning".

Automatiken far inte anvandas av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet

eller personer med bristande erfarenhet och kunskap.
Undantag galler om dessa personer har instruerats
sarskilt i anvandandet och har forstatt innehallet i bruks-
och monteringsanvisningen.

Aven om barnen &r under uppsikt far de inte leka eller
anvanda automatiken. Barn maste hallas borta fran
automatiken. Fjarrkontroller eller andra kommandogivare
far inte hamna i barnhander. Fjarrkontroller maste
forvaras pa ett sakert stalle for att forhindra obehdrig
anvandning.

/\ FARA

Risker nar instruktioner inte

beaktas!
Nar sakerhetsanvisningar inte foljs,
leder det till svara skador eller dodsfall.

» Alla sdkerhetsanvisningar ska féljas.

/\ FARA

Fara om automatiken anvands
med felaktiga instéllningar eller
nar den ar i behov av reparation!
Om automatiken anvands trots felaktiga
instédllningar eller nér den ar i behov av
reparation, kan det leda till svara skador
eller dodsfall.

» Automatiken far endast anvandas
med de nddvandiga installningarna
och i felfritt skick.

» Stdrningar maste atgardas utan
drojsmal.
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/\ VARNING

Risk for nedfallande portdelar!
Vid aktivering av nédfrikopplingen kan
det forekomma okontrollerade rorelser
hos porten om

» fjadrarna ar for svaga eller ar trasiga.

» porten inte ar optimalt viktutjamnad.
Risk for nedfallande delar. Svara skador
eller dédsfall kan bli foljden.

» Kontrollera portens viktutjgmning med
regelbundna mellanrum.

» Observera portens rorelse nar
nodfrikopplingen aktiveras.

» Hall avstand till portens rérelseomrade.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

/\ VARNING

Risk for att dras in!

Manniskor och djur inom portens
mandvreringsomrade kan fastna och
dras med vid portens rorelser. Svara
skador eller dédsfall kan bli féljden.
» Hall avstand till en port som forflyttar

sig.
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13. Drift

/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och ménniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.

» Anvand endast automatiken nar du har
full uppsikt éver porten.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten 6ppnas och stangs.

laktta alltid porten nar den ror sig.

Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse
eller pa rorliga delar. Ta i synnerhet
inte tag i stotarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

> Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

/\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en langre stund in i en
lysdiod pa ndra hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begréansas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dédliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

= FETE

Om portens viktutjamning ar felaktigt
instédlld kan automatiken skadas.

e Porten maste vara stabil.

/o\

vy

/A

» Porten far inte bukta sig, vrida sig eller
deformeras nar den dppnas.

» Porten maste rora sig latt i skenorna.
Brister maste omedelbart atgardas av utbil-
dad yrkespersonal.

= FEDEE

Foremal inom portens rorelseomrade kan
klammas fast och skadas.

Inga foremal far finnas inom portens rorel-
seomrade.

INFORMATION

Forvara den har monterings- och bruksan-
visningen sa att den alltid ar lattillganglig
pa anvandningsplatsen.

[ 1Y
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13.2 Overlamning till Agaren

Agaren maste se till att CE-méarkningen och typskylten
satts upp pa portanlaggningen.

Foljande dokument for portanlaggningen maste
Overlamnas till &garen:

* Monterings- och bruksanvisningen till automatiken
och porten

« Kontrollbok
» EG-férsakran om 6verensstammelse
«  Overlamningsprotokoll

* Den utbildade yrkespersonalen maste instruera
agaren om:

* hur automatiken anvands och farorna med denna
* hur den manuella nddfrikopplingen fungerar
» regelbundet underhall, kontroller och skotsel som
agaren kan utféra
Agaren maste informeras om vilka arbeten som endast
far utféras av utbildad yrkespersonal:
+ Installation av tillbehor
* Instéliningar

» regelbundet underhall, kontroller och skotsel utom
det som beskrivs i kapitel "14. Underhall och
skotsel” och som kan utféras av dgaren

» felavhjalpning utom den som beskrivs i kapitel
"15. Felavhjalpning" och som kan utféras av
agaren

Agaren ansvarar for:

+ att automatiken anvands pa andamalsenligt satt

+ att automatiken ar i felfritt skick

« driften

« att alla anvandare instrueras i driften och darmed
forbundna risker kring portanlaggningen

* hur den manuella nddfrikopplingen fungerar
» underhall, kontroller och skotsel
+ att kontroller utférs av utbildad yrkespersonal

 att felavhjalpning vid storningar utfors av utbildad
yrkespersonal

Agaren ska tillhandahalla denna monterings- och
bruksanvisning latt atkomlig for alla anvandare i narheten
av portanlaggningen.
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13. Drift

13.3 Driftsatt for portrorelsen

Radiokanal CH 3

4\ N

Risk for klam- och vridskador!
Porten kan aktiveras via en knapp eller
andra kommandogivare.

Personer som inte har oversikt 6ver
porten och som uppehaller sig inom
mekanikens eller stingningskanternas
rorelseomrade, kan raka ut for klam- och
vridskador.

» Knappar och andra kommandogivare
far endast anvandas om man har full
uppsyn Over portens rorelser.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

0 INFORMATION
1 Alla knappar kan programmeras for valfri
funktion.

Radiokanal CH 1

’\
% !/ :\\"//é e e
Bild: impulsféljd fér definierad portéppning
Radiokanal CH 4
e

1 |

> S & S

Bild: impulsfdljd portdppning, porten stannar, portstangning,
porten stannar

Radiokanal CH 2

Bild: impulsfoljd for:
deldéppning: DIP-brytare 2 "ON"
Belysningsfunktion: DIP-brytare 2 pa "OFF"
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Bild: impulsfdljd fér definierad portstangning
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13. Drift

13.4 Hinderavkanning

Automatiken stoppar och reverserar en bit nar den
stoter pa ett hinder. Pa det sattet forhindras person-
och sakskador. Beroende pa installningen éppnas
porten helt eller delvis.

Delreverseringen ar forinstalld fran fabrik. En full
reversering kan stallas in via SOMIink och en WLAN-
kompatibel enhet.

INFORMATION

[ ]

1 Reversering: Automatiken stannar nar ett
hinder patraffas. Déarefter flyttar sig por-
ten en bit i motsatt riktning for att slappa
hindret fritt.

Med hjalp av funktionen automatisk stang-
ning oppnar sig porten helt.

Fdljande sakerhetsutrustningar ansvarar for
registreringen av hinder:

» Fotocell (objektskydd)

» Sakerhetskontaktlister (personskydd)

» Kraftavstdngning av automatiken (personskydd)
Beakta aven kapitel "14. Underhall och skoétsel™.

13.5 Energisparlage

For att spara energi vaxlar automatikens styrning éver
till energisparlaget efter att den fabriksinstallda tiden
har gatt. Anslutna tillbehor inaktiveras da och aktiveras
pa nytt nar nasta kommando ges via en knapp eller
radiostyrning.

Till anslutna tillbehér kan bland annat réknas: Fotocell,
sakerhetskontaktlist och externa radiomottagare.
Eftersom externa radiomottagare inte forsoérjs med
spanning i ett energisparlage, kan de inte motta
kommandon fran radiofjarrstyrningen och skicka dem
vidare till automatiken.

Kontinuerlig férsorjning for hela systemet kan aktiveras
genom att stalla DIP-brytare 3 pa ON. Energisparlaget
har da inaktiverats.

DIP-brytare for i
takstyrningen ON OFF &
3 * Kontinuerlig » Energispar-
forsoérjning av laget aktiverat
hela systemet
aktiverad
INFORMATION

Fran fabrik ar den forinstallda tiden innan
styrningen vaxlar over till energisparlaget
20 sekunder. Detta varde kan inte dndras.

[ 1Y
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13.6 Drift vid stromavbrott

Vid stromavbrott sparas de programmerade kraftvardena
och automatikens andlagen. Nar strommen kommer
tillbaka &r, efter avgiven impuls, automatikens forsta
rorelse alltid portéppning.

Beakta aven anvisningarna fér nédfrikoppling i kapitel
"11.11 Montera/demontera batteri" och "13.7
Nodfrikopplingens funktionssatt™.

13.7 Nodfrikopplingens funktionssatt

Vid stromavbrott kan porten éppnas och stangas genom
att man mandvrerar en mekanisk nédfrikoppling fér hand.
Folj sarskilt féljande grundlaggande sakerhetsanvisningar
for detta kapitel.

/\ VARNING

Risk for att personer blir
instangda!

Personer kan bli instdngda i garaget.
Om en person inte kan ta sig ut, kan
det leda till svara skador eller dodsfall.

» Kontrollera regelbundet
nodfrikopplingens funktion fran insidan
och vid behov aven fran utsidan.

» Storningar maste atgardas utan
dréjsmal.

a /\ VARNING

Risk for nedfallande portdelar!
Nar nodfrikopplingen I6ses ut kan svaga
eller trasiga fjadrar medféra att por-

ten helt 6verraskande stings mycket
snabbt. Detta kan det leda till svara eller
dodliga skador.

» Nodfrikopplingen bér endast anvandas
nar porten ar stangd.

» Nar porten ar 6ppen bor
nodfrikopplingen endast anvandas
med storsta forsiktighet.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

= FEDRE

Nodfrikopplingen ar endast avsedd att
anvandas vid nodfall for att 6ppna eller
stanga porten. Nodfrikopplingen &r inte
avsedd for normal 6ppning eller stangning.
Det kan skada automatiken och porten.
Nodfrikopplingen far endast anvandas

i nodfall som t.ex. vid stromavbrott.
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13. Drift

= FEDEE

Vid nédfrikoppling kan porten plotsligt
oppnas eller stingas av sig sjalv pga. fja-
derbrott eller felaktig instéllning av viktut-
jamningen.

Det kan leda till skador pa portanlidgg-
ningen.

= FETE

Nar automatiken lasts igen kor porten till
andlaget for portoppning. Annars kommer
skjutomkopplaren att koras pa for hart.

= FEDEE

Foremal inom portens rorelseomrade

kan klammas fast och skadas.

Inga foremal far finnas inom portens rorel-
seomrade.

INFORMATION

Porten kan lasas och lasas upp oberoende
av i vilket lage den star.

el o
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1. Koppla bort automatiken fran natspanningen.
Kontrollera att enheten ar spanningsfri.

Bild 2 Bild 3
2. Draen gang i n6doppningsvajern.
= Motorvagnen ar upplast.
= Porten later sig mandvreras for hand.

3. Draen gang till i n6ddppningsvajern.
= Motorvagnen &r last.
= Porten later sig endast mandvreras med
automatiken.

4. Anslut automatiken till natspanningen.
Kontrollera spanningsférsorjningen.

5. Ge automatiken ett kommando.
= Efter ett stromavbrott ar automatikens forsta
impuls alltid att kora i riktning for portéppning.
= Automatiken maste koéra fullstandigt till andlaget
for portdppning.
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14. Underhall och skotsel

14.1 Sakerhetsanvisningar gallande
skotsel och underhall

Folj féljande grundldggande sakerhetsanvisningar.
Underhall automatiken regelbundet i enlighet med
féljande beskrivning. Pa det sattet sakerstalls saker drift
av automatiken och lang livslangd.

/\ FARA

Risker nar instruktioner inte

beaktas!
Nar sikerhetsanvisningar inte foljs,
leder det till svara skador eller dodsfall.

» Alla sékerhetsanvisningar ska foljas.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med spanningsféorande delar
medfor farlig kroppsgenomstromning.
Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall
kan bli foljden.

» Arbeten pa elektriska komponenter far
utforas endast av utbildad elektriker.

» Innan arbeten utférs pa automatiken
ska natkontakten dras ut.

» Om ett batteri &r anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.

» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

/\ VARNING

Fallrisk!

Instabila eller defekta stegar kan tippa
omkull och leda till svara olyckor eller
olyckor med dédlig utgang.

» Anvand endast en halksaker och stabil
stege.

» Se till att stegen star stabilt.
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/\ VARNING

Risk for att personer blir
instangda!

Personer kan bli instédngda i garaget.
Om en person inte kan ta sig ut, kan det
leda till svara skador eller dodsfall.

» Kontrollera regelbundet
nodfrikopplingens funktion fran insidan
och vid behov aven fran utsidan.

» Stérningar maste atgardas utan
drojsmal.

/\ VARNING

Risk for nedfallande portdelar!
Delar av porten kan lossna och ramla
ner. Manniskor eller djur kan traffas,
vilket kan det leda till svara skador
eller dodsfall.

» laktta alltid porten nar den ror sig.
» Se till att manniskor och djur haller

sig undan tills porten har 6ppnats
eller stangts helt.

/\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och manniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.

» Anvand endast automatiken nar du
har full uppsikt dver porten.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten éppnas och stangs.

» laktta alltid porten nar den ror sig.

» Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som &r i rorelse
eller pa rorliga delar. Ta i synnerhet
inte tag i stotarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

» Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

» Sta inte under den 6ppnade porten.
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14. Underhall och skotsel

/\ VARNING

Fara pa grund av varma ytor!
Efter frekvent drift kan motorvag-
nens eller styrningens komponenter
bli varma. Om tickkapan avlagsnas
och man vidrér varma komponenter,
kan brannskador bli féljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.

14.2 Underhallsplan

= FENE

Motorvagnen forsorjs med skyddsklen-
spanning via kedjan och skenan.
Anvandning av olja eller smérjmedel mins-
kar ledningsformagan kraftigt mellan kedja,
skena och motorvagn. Stérningar uppstar
pa grund av otillrdcklig elektrisk kontakt.
Kedja och skena ar underhallsfria och far
inte oljas eller smorjas.

= FETE

Anvandning av oldmpliga rengéringsmedel
kan leda till skador pa automatikens yta.
Rengor automatiken endast med latt fuk-
tad, luddfri duk.
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Hur ofta? Vad? Hur?
. . . | *Se kapitel
jest av nodfri- | 43,7 Nédfrikoppling-
ppiing ens funktionssatt"
: * Se kapitel
* Test av hinder- . .
e "13.4 Hinderavkan-
avkanningen ning"
En gang * Bryt fotocellen nar
i manaden porten haller pa att
stéangas. Porten maste
stanna och Oppnas

« Kontroll av foto- | en bit. Vid automatisk
cellen stédngning dppnar por-

ten helt.

* Rengdr fotocellen
vid behov, se kapitel
"14.3 Skotsel”

» Kontroll av . .
porten och alla Ska ske enligt porttill-
rorliaa delar verkarens anvisningar

En gang 9
om aret

« Kontroll av skru- |+ Kontrollera att alla
varna pa port, skruvar sitter fast
tak eller balk och dra at vid behov

Kedja och « Underhallsfri

. * Se kapitel

Vid behov | Skena "14.3 Skotsel”

* Rengor tackka-
pan till takstyr- |+ Se kapitel
ningen och "14.3 Skotsel”
motorvagnen
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14. Underhall och skotsel

14.3 Skotsel

Rengor skenan, motorvagnen och takstyrningen

1.

Dra ur natkontakten ur eluttaget.

Om ett batteri finns monterat, lyft bort tackkapan
fran takstyrningen och koppla loss batteriet fran
takstyrningen, se aven kapitel "11.11 Montera/

demontera batteri".

Kontrollera darefter att ingen spanning ligger pa.

Torka bort 16s smuts med en latt fuktad, luddfri duk:
frdn motorvagnen och takstyrningen
fran skenan och insidan pa skenan

Montera batteriet i forekommande fall i omvand
ordningsfoljd.

Anslut automatiken till natspanningen.
Kontrollera spanningsférsorjningen.

Rengor fotocellen

>

Bild

1

= FEE

1.

66

Andra inte laget pa fotocellen under rengé-
ringen.

Rengor kapan och reflektorerna till fotocellen med en
latt fuktad, luddfri duk.
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15. Felavhjalpning

15.1 Sakerhetsanvisningar om
felavhjalpning

Fdlj féljande grundlaggande sékerhetsanvisningar.

/\ FARA

Risker nar instruktioner inte

beaktas!
Nar sdkerhetsanvisningar inte foljs,
leder det till svara skador eller dodsfall.

> Alla sékerhetsanvisningar ska foljas.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med spanningsforande delar
medfor farlig kroppsgenomstréomning.
Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall
kan bli féljden.

» Arbeten pa elektriska komponenter far
utféras endast av utbildad elektriker.

» Innan arbeten utférs pa automatiken
ska natkontakten dras ut.

» Om ett batteri &r anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.
» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

/\ VARNING

Fallrisk!

Instabila eller defekta stegar kan tippa
omkull och leda till svara olyckor eller
olyckor med doédlig utgang.

» Anvand endast en halksaker och stabil
stege.

» Se till att stegen star stabilt.

S10608-00011_Rev-B_SV

/\ VARNING

Risk for att personer blir
instangda!

Personer kan bli instédngda i garaget.
Om en person inte kan ta sig ut, kan
det leda till svara skador eller dodsfall.

» Kontrollera regelbundet
nodfrikopplingens funktion fran insidan
och vid behov aven fran utsidan.

» Stoérningar maste atgardas utan
droéjsmal.

/\ VARNING

Risk for nedfallande delar!

Delar av porten kan lossnha och ramla
ner. Personer kan traffas. Svara skador
eller dodsfall kan bli foljden.

» laktta alltid porten nar den ror sig.
» Se till att manniskor och djur haller

sig undan tills porten har éppnats eller
stangts helt.

» Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

/\ VARNING

Risk for att dras in!
Vid klddsel eller langt har kan dras in
i portdelar som ar i rorelse.

» Hall avstand till en port som forflyttar
sig.

> Bar endast tatt atsittande klader.

» Anvand harnat for langt har.
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15. Felavhjalpning

ﬁ /\ VARNING

Risk for klam- och vridskador!
Om porten ror sig och ménniskor och
djur befinner sig inom rérelseomradet,
kan det uppsta klam- och vridskador
mot mekaniska delar och stiangnings-
kanter.

» Anvand endast automatiken nar du har
full uppsikt éver porten.

» Alla riskomraden maste hela tiden vara
synliga nar porten 6ppnas och stangs.

laktta alltid porten nar den ror sig.

Hall personer och djur borta fran
portens rorelseomrade.

» Ta aldrig pa en port som ar i rorelse
eller pa rorliga delar. Ta i synnerhet
inte tag i stotarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar
motorvagnen passerar pa skenan.

> Vanta med att kdra igenom tills porten
ar helt 6ppen.

vy

» Sta inte under den 6ppnade porten.

A /\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en langre stund in i en
lysdiod pa ndra hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begriansas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dédliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

/\ VARNING

Fara pa grund av varma ytor!
Efter frekvent drift kan motorvag-
nens eller styrningens komponenter
bli varma. Om téckkapan avlagsnas
och man vidrér varma komponenter,
kan brannskador bli féljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.

68

= NI

Om du inte har 6versikt 6ver porten och
radiofjarrstyrningen anvands, kan foremal
inom portens rorelseomrade klammas fast
och skadas.

Inga foremal far finnas inom portens roérel-
seomrade.

INFORMATION

Styrningen registrerar kortslutning mellan
kedja och skena och kopplar darfor fran
automatiken.

[ 1Y

15.2 Felavhjalpning

| féljande 6versikt gallande felavhjalpning tar man

upp eventuella problem, deras orsaker och hur dessa

problem kan atgardas. | vissa fall hanvisas till andra

kapitel och avsnitt med en detaljerad beskrivning

av tillvagagangssatt. Om det kravs att en utbildad

yrkesperson tillkallas, anges detta tydligt.

Arbeten pa elektroniken och stromférande delar far

utféras endast av utbildad elektriker.

1. Dra ur natkontakten ur eluttaget.
Om ett batteri finns monterat, lyft bort tdckkapan fran
styrningen och koppla loss batteriet fran styrningen,
se kapitel "7.2 Takstyrningens tackkapa" och
kapitel "11.11 Montera/demontera batteri".
Kontrollera darefter att ingen spanning ligger pa.

2. Montera tackkapan i omvand ordningsfoljd efter
att arbetet har slutforts pa automatiken.

Koppla ater till natspanningen till automatiken.
Kontrollera spanningsfoérsorjningen.
= Automatiken &r forsorjd med natspanning.
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15. Felavhjalpning

15.3 Ordningsfoljd for automatikens belysning vid normaldrift och vid storningar

Blinkféljden lamnar upplysningar om aktuell felfunktion fér montéren, slutkunden och telefonsupporten.

| normaldrift
Blinkféljd

MGdjlig orsak

Atgérd

Automatikens belysning blinkar som
varningsljus

* Programmeringslaget aktiverat
* Forvarningstid aktiverad
» Utrymningstid aktiverad

* Reverseringskorning, softrever-
sering och stillastaende efter soft-
och reverseringskorning

* Ingen, foér information

Vid storningar
Blinkfoljd

Mojlig orsak

Atgard

Begaran

Automatiken invantar kommando

* Invantar bekraftelse i samband
med positionsprogrammering
for andlaget for portstangning

* Bekrafta positionsprogrammeringen

Larm

En atgard har utlést en stérning

* Fotocell/sédkerhetsutrustning
inte OK fore forflyttning

« Kontrollera fotocellen, rikta om
vid behov

* Anlita vid behov en utbildad yrkesper-
son fér komponentbyte

* Avbrott i funktionen hos en saker-
hetsutrustning under forflyttning

« Avlagsna hindret

 Halldonskorning, sadkerhetsutrust-
ning inte OK

* Anlita en utbildad yrkesperson for kon-
troll

* Tillbakaflyttning av motorn utifran
(t.ex. i samband med inbrottsfor-
sOk)

« Till informationen

Service

En atgard har utlést en stérning

« Service kravs (servicedagar, servi-
cecykler har uppnatts)

* Anlita en utbildad yrkesperson for att
utféra service

« Efter 180 dagar avviker eventuellt
grunddata for portrérelsens kraft-
kurva fran borvardena

 Kontrollera portmekaniken och viktut-
jamningen

» Genomfor kraftaterstallining vid behov,
se kapitel "10.11 Genomfor styr-
ningsaterstallning”, avsnitt "Radera
kraftvarden"

» Motortemperaturen ar for hog
(6verhettning)

« Lat motorn svalna

* Inlarning av svarare positioner vid
reversering utan synlig orsak. Da
kors hela strackan fran andlage till
andlage (halldonsdrift via radio-
styrning, endast inom synhall)

« Till informationen

Fel

Automatiken eller delar av automatiken
defekt(a)

« Sjalvtest av elektroniken
* Blockeringsavkanning (transmissi-
onsbrott, hallsensor defekt)

* Anlita vid behov en utbildad yrkesper-
son for kontroll och byte

« Andlagesbrytaren fungerar ej
(t.ex. kabelbrott, andlagesbrytaren
defekt)

« Anlita vid behov en utbildad yrkesper-
son for kontroll och byte av kabelférbin-
delser

* Rakneimpulserna kommer i fel
riktning (motorkabeln ar felaktigt
ansluten)

» Kontrollera kabeldragningen,
ratta till vid behov

« Overskriden gangtid

* Rorelselangden for Iang, rorelseldangden
ar begransad till max. 7 500 mm

S10608-00011_Rev-B_SV
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15. Felavhjalpning

15.4 Oversiktstabell géillande felavhjilpning

Problem

Mojlig orsak

Test/kontroll

Loésning

Nar sandaren eller
kommandogivaren
anvands oppnar
automatiken porten

men stanger den inte.

* Fotocellen och séker-
hetsutrustningen
stordes

» Kontrollera fotocellen och
sakerhetsutrustningen

* Avlagsna hindret

» Fotocellen maste vara inriktad

* Anlita vid behov en utbildad yrkes-
person for kontroll och byte

« automatisk stangning
aktiverad

* Vanta och se om automati-
ken startar automatiskt efter
60 sekunder

 automatisk stangning inaktiverad
* Anlita en utbildad elektriker
for att atgarda problemet

Automatiken kan
inte manovreras med
kommandogivaren.

* Det finns ingen nat-
spanning

* Kontrollera spanningsforsorj-
ningen

« Kontrollera att eluttaget fungerar
genom att ansluta en annan appa-
rat, t.ex. en lampa

+ Andlagesbrytaren pa
motorvagnen defekt

* Las upp automatiken och skjut
fram motorvagnen till mitten
av skenan

* Las automatiken

 Aktivera sandaren

* Om automatiken fortsatter att
stédnga porten och inte 6pp-
nar den, ar andlagesbrytaren
defekt

* Anlita en utbildad yrkesperson
for byte av andlagesbrytare

» Automatiken inaktivera-
des genom nodfrikopp-
lingsmekanismen

» Kontrollera om det gar att
manaovrera porten for hand

« Dra i nédfrikopplingshandtaget
for att aktivera automatiken

» Kommandogivaren
felaktigt ansluten till
automatiken

« Kontrollera automatikens funk-
tion med hjalp av en sandare

« Kontrollera kabeldragningen,
ratta till vid behov

» Sandaren defekt

* Automatiken kan inte startas
med sandaren

« Kontrollera spanningsforsorjningen
till sdndaren

* Byt sandarens batteri vid behov
* Byt till en ny séandare vid behov

» Automatiken defekt

* Automatiken kan inte star-
tas med sandaren eller med
ansluten kommandogivare

* Anlita en utbildad yrkesperson for
reparation eller byte av automati-
ken

* Elektrisk forsorjnings-
spanning utanfor tillaten
niva

* Anlita en utbildad elektriker
for kontroll av natspanningen

* Anlita en utbildad elektriker for
att atgarda problemet

Automatiken
varken o6ppnar eller
stanger porten vid
en knapptryckning
pa sandaren.

* Fjarrkontrollen inte
programmerad

* Lysdioden till Radio-knap-
pen lyser inte nar sandaren
anvands

* Programmera sandaren

- Batteriet i sdndaren
tomt

* Byt sandarens batteri

» Sandaren defekt

* Lysdioden pa sandaren lyser
ej

* Byt ut séndaren

Det gar inte att
programmera
radiokommandon.

* Minnet ar fullt

* Alla fyra lysdioder for radio
blinkar cykliskt i ca 3 sekunder

* Minnet ar fullt, se kapitel
"10.7 Radera sandarknappen
fran radiokanalen”

Automatiken

stoppar porten under
stidngningsrorelsen
och 6ppnar den helt
eller delvis.

* Porten har registrerat
ett hinder

* Kontrollera om det finns nagra
hinder inom portens rorelse-
omrade.

* Avlagsna hindret

* Anlita vid behov en utbildad yrkes-
person for kontroll och installining
av portmekaniken

» Fotocellen har brutits

» Kontrollera lysdioderna
pa fotocellen.

* Avlagsna hindret

* Fotocellen defekt eller
ej inriktad

* Rikta in fotocellen
* Kontrollera kabeldragningen
* Byt fotocell vid behov
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15. Felavhjalpning

Problem Modjlig orsak Test/kontroll Losning
Automatiken stannar * Porten har registrerat « Kontrollera om det finns nagra =« Avlagsna hindret
nar porten 6ppnas. ett hinder hinder inom portens rorelse- « Anlita vid behov en utbildad yrkes-

omrade.
« Kontrollera portens viktutjam-
ning — porten ska I6pa latt.

person for kontroll och reparation
av portmekaniken

Automatikens
belysning eller
extrabelysningen
Lumi base™ fungerar
inte

» Automatikens belys-
ning defekt

* Extrabelysningen Lumi
base™ ar defekt

* Anlita en utbildad yrkesperson
for byte av motorvagnen

« Eftermontera extrabelysningen
Lumi base vid behov

Hastigheten varierar
mellan 6ppning och
stangning av porten

» Skenan smutsig

* Rengodr skenan med en latt fuk-
tad, luddfri duk
* Se kapitel "14.3 Skotsel”

+ Kedjan ar felspand

» Spann kedjan, se kapitel
"6.3 Montering av drivsyste-
met"

15.5 Byte av motorvagnen

Instruktionerna for "Demontering av motorvagnen™”
kan laddas ner fran SOMMER:

www.sommer.eu

Sakra eventuellt befintliga installningar pa motorvagnen
via SOMIink och en WLAN-kompatibel enhet.
Installningarna kan senare overforas till den nya
motorvagnen.

Den nya motorvagnen lamnar fabriken i leveransskick.
Nar motorvagnen har bytts maste man sakerstélla att de
tillbehdér som anvands éverforts till den nya motorvagnen.
Idrifttagningen maste genomféras pa nytt och
motorvagnens specialfunktioner maste stallas in pa nytt,
se kapitel "9. Idrifttagning™ och "10. Motorvagnens
anslutningar och specialfunktioner”.

Aven fjarrkontrollerna maste programmeras pa nyt,

se kapitel "10.5 Programmera sandaren™.

Men man slipper programmera fjarrkontroller

om tillbehéret Memo anvants dessférinnan.

Efter lyckad idrifttagning ska ett avslutande test och

en funktionskontroll utféras, se kapitel

"12. Funktionskontroll/avslutande test".

° INFORMATION
1 Sakra de befintliga instéllningarna

pa motorvagnen via SOMIlink och en

WLAN-kompatibel enhet. For 6ver dessa
data till den nya motorvagnen nar den
installerats.
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16. Urdrifttagning, forvaring och bortskaffande

16.1 Urdrifttagning och demontering
av automatiken

Folj féljande grundldggande sakerhetsanvisningar.
Personer som ar paverkade av droger, alkohol eller
anvander mediciner som paverkar reaktionsformagan
far inte utféra arbeten pa automatiken.

Demonteringen av automatiken far endast utféras av
utbildad yrkespersonal.

Den har monterings- och bruksanvisningen maste lasas,
forstas och beaktas av en utbildad yrkesperson som
sedan ar den som demonterar automatiken.

/\ FARA

Risker nar instruktioner inte

beaktas!
Nar sakerhetsanvisningar inte foljs,
leder det till svara skador eller dodsfall.

» Alla sakerhetsanvisningar ska féljas.

/\ FARA

Fara pa grund av elektrisk strom!

Kontakt med spanningsférande delar

medfor farlig kroppsgenomstromning.

Elektrisk stot, brannskador eller dodsfall

kan bli féljden.

» Demontering av elektriska komponenter
far utféras endast av utbildad
elektriker.

» Dra ut natkontakten innan automatiken
demonteras.

» Om ett batteri ar anslutet ska det lossas
fran styrningen.

» Kontrollera att automatiken ar utan
spanning.

» Sakra automatiken mot aterinkoppling.

/\ VARNING

Fallrisk!

Instabila eller defekta stegar kan tippa
omkull och leda till svara olyckor eller
olyckor med dédlig utgang.

» Anvand endast en halksaker och
stabil stege.

» Se till att stegen star stabilt.

72
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/\ VARNING

Snubbel- och fallrisk!

Ej sakert placerade 16sa delar, sdsom
forpackningar, automatikkomponen-
ter och verktyg, kan leda till att nagon
snubblar eller faller.

» Hall demonteringsomradet fritt fran
onodiga foremal.
» Stall alla I6sa delar pa en séker plats

sa att ingen kan snubbla eller falla
over delarna.

» Alla arbetsplatsbestammelser maste
foljas.

/\ VARNING

Fara pa grund av optisk stralning!
Genom att titta en langre stund in i en
lysdiod pa nédra hall kan det uppsta
optisk blandning. Synen kan begréansas
starkt under en kort stund. Detta kan
leda till svara eller dodliga olyckor.

» Man ska inte titta direkt in i en lysdiod.

/\ VARNING

Fara pa grund av varma ytor!
Efter frekvent drift kan motorvag-
nens eller styrningens komponenter
bli varma. Om tackkapan avlagsnas
och man vidrér varma komponenter,
kan brannskador bli féljden.

» Lat automatiken svalna innan tackkapan
tas bort.

/\ VARNING

Skaderisk for ogonen!
Vid borttagning av skruvar kan égon
och hander skadas svart av borrspan.

» Anvand dina personliga
skyddsglasogon.

/\ VARNING

Skaderisk kring huvudpartiet!
Vid stot mot nedhdngande foremal
kan det uppkomma svara skrap- och
skarsar.

» Vid demontering av nedhdngande
delar ska din personliga skyddshjalm
anvandas.
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16. Urdrifttagning, forvaring och bortskaffande

16.2 Forvaring
/\ OBSERVERA A e
Forvara foérpackningsenheterna pa foljande satt:

Skaderisk for handerna!

. ifors| h . 5r sk
e A e e e e e i forslutna och torra utrymmen dar de ar skyddade

berbring férorsaka skrap- och skarsar. mot fukt |
» Anvand dina personliga + vid en temperatur pa -25 °C till +65 °C
5 YRl relier, - sakrade mot att falla omkull

* med plats fér obehindrad passage

—Yoss: - eI
Om det finns ett batteri i styrenheten, far
detta endast avlagsnas av utbildad elektri-

ker. Se kapitel "11.11 Montera/demontera
batteri".

Felaktig forvaring kan leda till skador pa
automatiken.

Automatiken ska forvaras i forslutna och
torra utrymmen.

Vled uerdrlfttagnln.gen e!!er .demoonterlngen.far det inte ligga 16.3 AvfaIIshantering
pa nagon elektrisk spanning pa automatiken och dess

tillbehor. Beakta anvisningarna vad galler bortskaffande av
1. Dra ur natkontakten ur eluttaget. férpackningar, komponenter och batterier.

Om ett batteri finns monterat, lyft bort tackkapan fran
styrningen och koppla loss batteriet fran styrningen. _
Se aven kapitel "11.11 Montera/demontera FARA —
batteri". Risker med farliga amnen!

. . W . Felaktig férvaring, anvandning eller
Kontrollera darefter att ingen spanning ligger pa. avfallsh_antering av batterier och kompo-
2. Demontering sker i omvand ordningsfoljd jamfort nenter till automatiken utgor en halso-

d teri fara for manniskor och djur. Det leder till
med montering. svara skador eller dédsfall.

» Batterier maste forvaras oatkomliga
for barn och djur.

» Hall batterier borta fran kemisk,
mekanisk och termisk paverkan.

» Batterier far inte laddas upp igen.

» Automatikens komponenter och
gamla batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Dessa maste
avfallshanteras pa korrekt satt.

= FEDEE

For att undvika skador pa miljon, avfalls-
hantera respektive komponent enligt aktu-
ellt lands foreskrifter.
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16. Urdrifttagning, forvaring och bortskaffande

74

INFORMATION

Alla automatikens komponenter, som har
tagits ur drift, far inte slangas bland hus-
hallsavfallet. Skadeamneshaltiga kompo-
nenter som har tagits ur drift, ska tas om
hand pa korrekt satt pa en offentligt god-
kénd miljostation. De lokala bestammel-
serna ska foljas.

INFORMATION

Batterier far inte slangas bland hushallsav-
fallet, eftersom dessa innehaller skadliga
amnen. Dessa maste lamnas till den kom-
munala atervinningscentralen eller till ater-
forséljaren for atervinning. De lokala och
landsspecifika bestammelserna ska féljas.
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17. Snabbguide for montering

Snabbguiden ersatter inte monterings- och
bruksanvisningen.

Las noggrant igenom den har bruksanvisningen

och beakta i synnerhet alla varnings- och
sékerhetsanvisningar.

Pa det sattet kan du montera produkten pa ett sékert
och optimalt satt.

S10608-00011_Rev-B_SV
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5-65 mm

min. 35 mm

@10 i
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18. Kopplingsscheman och DIP-brytarnas funktioner
for A 550 L och A 800 XL

Bild: kopplings- Bild: kopplingsschema tak-
schema motorvagn* styrning
Knapp " §—_o
OO0 Varningsljus :
24V DC/ @ .
max. 25 W Q Q
< <
— COoMm > >
[s O =) (=
max. i % Signal 0 ) = <
100mA | T'GND < o o
i O > o o
< L ot 24V DC o) N N N
. g
8 2 o
: ok : 29 119 79
O o =
+ o GN RD L N* N| |L
F 1t
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8 S O
s Skena |Kedja  Transformator Natan-
Al £ slutning
Ceeeee ; S
3 2
T —°
* Utfdrandet kan variera beroende extern forbrukare
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Ex: Visning av portstatus
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